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BEAUTY and the BEAST | KPACABMLA 1 YYOBMLLE
AHTIMACKUN A3bIK PYCCKWUW A3bIK

Tanmep: HOIMb MUHYT 20 cexyHn

[laBHbIM-aBHO

B OAAHOM AaNéKoMn cTpaHe
B NPeKpacHOM 3amke
XWUN MONOAOW NPUHL,

Once upon a time

in a faraway land

a young prince lived
in a shining castle.

Although he had OH umen BCE,
everything his heart 4ero TONbKO MOrno
desired noxenarb ero cepaue,

Ho ObIn n3banosaH,
ce6sAnbuB 1 He AOGD.

the prince was spoiled,
selfish and unkind.

OpHaxabl 3MMHeH HOYbIO

B 3aMOK NpULLNa cTapas HULLEHKa
1 NpeAnoxuna npuHUy

BCEro TONbKO po3y

B 0OMeH 3a NpUIT

U caceHme OT XXeCTOKON CTYXM.

But then, one winter's night
an old beggar woman

came to the castle

and offered him a single rose
in return for shelter

from the bitter cold.

Repulsed by

her haggard appearance.

The prince sneered at the gift
and turned the old woman away.

E& namoxaeHHbIi Bug

BbI3Bas Ope3rnMBOCTb NPUHLA.
U nocmesBwKCH Hag NofJapkom,
OH BbIrHas CTapyo XeHLUHY.

But she warned him not to be
deceived by appearances

for beauty is found within.

And when he dismissed her again.

the old woman's ugliness
melted away to reveal

a beautiful enchantress.

The prince tried to apologize,
but it was too late,

for she had seen

that there was no love in his heart.
And as punishment,

she transformed him

into a hideous beast

and placed a powerful spell

on the castle

and all who lived there.
Ashamed of his monstrous form
the Beast concealed himself
inside his castle,

with a magic mirror

as his only window

to the outside world.

The rose

she had offered

was truly an enchanted rose
which would bloom

until his 21st year.

If he could learn

to love another

and earn her love in return

by the time the last petal fell
then the spell would be broken.
If not, he would be doomed

to remain a beast for all time.

As the years passed,

he fell into despair

and lost all hope

for who could ever learn
to love a beast?

KPACABULA 1 YYOOBULLE
------- NECHA -----

Little town,

it's a quiet village

Every day lile the one before

Little town, full of little people
Waking up... to... say...

- Bonjour! - Bonjour!

- Bonjour! -- Bonjour!

Bonjour!

There goes the baker

With his tray like always

The same old bread

and rolls to sell.

Every morning just the same

Since the morning that we came
To this poor provincial town...

Good morning, Belle.
Good morning, Monsieur.
Where are you off to?

OHa npegocTeperna ero,

4TO BHELIHWIA B 0OMaHumB,
NOCKONbKY KpacoTa CKpbITa BHYTPU.
Ho oH cHoBa nocmesncs Hag Hen.

W Torpa 6e3o6pasHas cTapyxa ucyesna.

A BMecCTO Heé nepeg HUM
BO3HMKNA KpacuBas KonayHbs.
MpuHLY nonbITancsa 3BMHUTLCS,
HO Ob110 NO3A4HO.

KonpyHbsa nowsna,

4TO B €ro cepAaue HeT NnbBu.

B HakasaHue

OHa npeBpaTuna ero

B OTBpaTUTENILHOE YyAoBMLLE.

A Ha 3aMOK U Bcex ero oburtartenei
Hanoxuna

MOryLEeCTBEHHOE 3aKnsATHe.
CTblasch CBOEro ypoanuBoro Buaa,
yynoBuile

CNPATONOCH B 3aMKe.

A eAMHCTBEHHbLIM OKHOM

BO BHELUHWIA MMp ANs Hero

cTano Bonwe6Hoe 3epKano.

Po3a, koTopyto emy

npegnarana KonayHbs,

oKasanacb BOMLIEOHOMN.

W pomxHa Gbina LUBeTH A0 TOro AHS,
Korga emy ucnonHutcs 21 rog.

Ecnum oH

BCTPETUT AEBYLIKY,

1 OHW NONKGAT Apyr Apyra
npexae 4em onagéT nocneaHui
nenecTok po3bl, Yapbl paccenTcs.
Ecnu HeT, To OH HaBceraa
ocTaHeTCs YyAOBULLEM.

LLnu roapl,

OH Bnagan B oTYasiHue.

U yxe notepsn BCAKyH Haaexay.
Pa3Be kTo-HUGYAb, kOraa-HUbYab
CMOXeT Non6uTs YyaoBuLLe?

KPACABWULA N YYOOBULLE
------- MNECHA -----

lopopok,

napa TUXuX ynuu,.

Kaxabii geHb TO Xe, 4TO BYepa.

B ropogake yxe BCe NPOCHYSUCD,
4To6bI CKa3aThb C yTpa.

BoH xyp! BoH xyp!

BoH xyp! BoH xyp!

BoH xyp!

A BOT Haw OyNoYHUK
BCeraa rotoBbli
HacylWHbIN xneb npoaaTtb
BCEM HaM.

KaxabIn feHb, Kak u BYepa,
HauunHaetcs ¢ yTpa.

B ropogke v wym, u ram!

- Do6poe yTpo!
- Dobpoe yTpo, Meche!
- Kypa bl npéws?



The bookshop.

| just finished

the most wonderful story
about a beanstalk

and an ogre, and...
That's nice.

Marie! The baguettes.

Hurry up!

Look, there she goes

The girl is strange,

no question

Dazed and distracted,

can't you tell?

Never part of any crowd
'Cause her head's

up on some cloud

No denying she's a funny girl,
that Belle.

- Bonjour!

Good day

How is your family?
Bonjour

Good day

How is your wife?

I need six eggs

That's too expensive
There must be more
than this provincial life...

Ah, Belle.

Good morning.

I've come to return

the book | borrowed.
Finished already?

Oh, I couldn't put it down.

Have you got anything new?
Not since yesterday.

That's all right.

I'll borrow... this one.
That one?

But you've read it twice.
Well, it's my favorite!
far-off places

daring sword fights
magic spells,

a prince in disguise.

If you like it

all that much, it's yours.
- But, sir...

- | insist.

Well, thank you.

Thank you very much.

Look, there she goes

That girl is so peculiar

| wonder if she's feeling well
With a dreamy, far-off look
And her nose stuck in a book
What a puzzle to the rest

of us is Belle!

Oh, isn't this amazing?

It's my favorite part

because you'll see

Here's where she meets
Prince Charming

But she won't discover

that it's him Till Chapter Three

Hey! Hey! Hey! Hey! Hey!

- B kHWXHY10 naBky.
£ Tonbko 4TO Npouna
YyZHYI0 UCTOPUIO
npo haconmnHKy

1 Benukawal

- OyeHb muno!

Mapwu, ckopee,
0aToHbl.

Takas cTpaHHas u HesemHas!
Yyxna el Hawa KaHuTenb.

XoamT ¢ KHUXKKOIO B pyKax.
Bcé netaet B o6nakax.

Lo yero oHa cMelLHas,
ata benb.

- BoH xyp!

- Mpmeet!

- MoknoH ot 6paral
- BoH xyp!

- Mpueer!

- A KaK xeHa?

- MHe wecTb any!

- Doporogaro!

- A, Ans Yero Takas Xu3Hb HyXHa?

A-a, Benb!

HoGpoe yTpo!

BoT KkHura,

KoTopys A Gpana.

O, Tbl yxe nouna?

£l He Morna oTopBaTbCcA.

EcTb 4TO-HUMOYAbL HOBOE?
- XM, co BYepallHero aHsA — HeT!

- Hy Huyero!

£l BO3bMy BOT 3Ty.

- 31y?

Tbl eé unTana gBaxasbl.

- 310 Mos nodnmasn!

O ganbHux cTpaHax,

06 ocTpbIX Meyvax,

0 BOMNLWEOHbIX 3aKNATUAX
M HEXHbIX pevax.

- Pa3 oHa Te0e Tak HpaBUTCH,
A 1ebe eé gapio!

- Hy uto Bbl!

-/l HacTauBalo!

- Hy cnacu6o.

Bonbuoe cnacu6o.

Takas cTpaHHas n HesemHas!
Yyxaa el Hawa KaHuTenb.
XoAunT ¢ KHNXKKOIO B pyKax.
Bcé neraert B obnakax.

[o yero oHa cmelLHas,

ata benb!

Ax! Yypno ecTb Ha cBeTe!
Jlyywe mecTa B KHUre He HanTu!

3aeck OHa NpUHLA BCTPeTUT!

Ho nuwb B TpeTben YacTn
BHOBb COMAYTCA UX MYTH.

Now, it's no wonder

that her name means beauty
Her looks have got no parallel
But behind that fair facade
I'm afraid she's rather odd
Very different

from the rest of us

She's nothing like

the rest of us Yes, different
from the rest of us is Belle

Wow, you didn't miss

a shot, Gaston.

You're the greatest hunter
in the whole world.

I know.

No beast alive

stands a chance against you
and no girl, for that matter.

- It's true, Lefou

and I've got my sights

set on that one.

- The inventor's daughter?
She's the one-

- the lucky girl.

I'm going to marry.

But, she...

- The most beautiful girl in town.

| know, but...

That makes her the best

and don't | deserve the best?
Well, of course.

I mean, you do, but...

(HE is SINGING:)

Right from the moment
when | met her, saw her

I said, "She's gorgeous,”
and | fell.

Here in town there's only she
who is beautiful as me

So, I'm making plans

to woo and marry Belle.

Look, there he goes,

isn't he dreamy?

Monsieur Gaston,

oh, he's so cute

Be still, my heart,

I'm hardly breathing

He's such a tall, dark,
strong and handsome brute

- Bonjour - Pardon

- Good day - Mais oui

- You call this bacon?

- What lovely grapes

- Ten yards - Some cheese
- 'Scuse me - One pound
I'll get the knife

Please let me through

- This bread - Those fish
- It's stale - They smell
Madame's mistaken

There must be more

Than this provincial life!

Just watch, I'm going

to make Belle my wife!

Look, there she goes

A girl who's strange but special
A most peculiar mademoiselle
It's a pity and a sin.

Eé kpacaBuuei 30ByT He gapom!

A HeXHbIi ronoc Kak cBupenb!

Ho coscem apyrue mbl,
CnoBHO NeTo OT 3UMbI,
OtnuyaeTcs oHa oT Hac!

U HeT B HeW HMYero ot Hac!

- O, Tbl He NpomaxHyncs,
[acToH!

TbI Benuuanwwmn

OXOTHUWK B Mupe!

- 41 3Haro!

- YX TbI-TO He NPONyCTULLb
HW ogHoro 3Beps!

W Hu ogHow geByLiku, keTaTu!

- 310 npaeaal

Nedy, s octanosun

CBOM BbIOOP Ha HeW!

- lloyb usobpetarens?

- UmeHHo oHa!

- Ha aton cyactnusumue

Al U XKeHICb!

- Ho oHa xe ...

- ... KpacuBeiiwwas AeBywka B ropope!
- A1 3Hao, HO ...

- U noatomy oHa nyue Bcex,

a pa3Be A He JOCTOUH NyyLein?
- Hy, koHeyHo!

- 51 ¥ roBopIO, YTO Thl AOCTOMH!

(MOET:)

C Toro momeHTa,

Kak eé yBuaen,

Hawweén cBok

fl B XXM3HW LeNb.

3nechb U3 aeByLLEK OHa,
MHe NULLIb HPaBUTCA OfHa.
Tak yto 5 pewwun,

YTO 51 KEeHKCb Ha benb!

Bort oH naér,

KaKoW npenecTHbIn!
[acToH, FacToH,

a KaK oH mun!

3ampu, ympu,

Tenepb BOCKPECHM.

AX, KaK MeHsl OH nokopun.

BoH xyp! Mpuser!
Ciopa! OTpexs!
MNappoH! Ewé kycok!
Dait MHe npowTu!
Banbik!

OHa owmbnacsb!

Hy 1 KoMy Takasi XuU3Hb HyXHa?
OHa, cumTau, yxxe Mosi xeHa!

OHa npért Kak 6yaTo HesemHas!
9x 3T0 Yypo-magmyasenb!

310 geByuwka - meyrta!

W Bcem npoyum He yera!



She doesn't quite fit in

'Cause she really is a funny girl
A beauty but a funny girl

She really is a funny girl

That Belle...

Bonjour, bonjour.

Bonjour, bonjour.

- Hello, Belle.

- Bonjour, Gaston.

- Gaston,

may | have my book, please?
- How can you read this?
There's no pictures.

- Well, some people

use their imagination.

- Belle, it's about time

you got your head

out of those books

and paid attention

to more important things...
like me.

Ah-Ah!

The whole town's talking about it.
It's not right for a woman to read.
Soon she starts getting ideas,
and thinking...

- Gaston,

you are positively primeval.

Why, thank you, Belle.

What do you say you

and me take a walk over to the
tavern

and take a look at my trophies?
Maybe some other time.

What's wrong with her?
She's crazy.
He's gorgeous.

Please, Gaston, | can't.

| have to get home

to help my father.

Good- bye.

That crazy old loon?

he needs all the help he can get.
Ha-ha-ha!

Don't talk about my father
that way.

Yeah, don't talk

about her father that way.

2?77
CBeTna ynbioka y Heé!
....... Y Heé!

O Benb!
BoH xyp! BoH xyp! BoH xyp!
BoH xyp! BoH xyp! BoH xyp!

- 3ppaBcTByn, Benb!

- BoH xyp, MacToH!

- FacToH!

Otpaii, noxanymcra, KHUKKy!
- Kak xe Tbl eé yutaewn?
30echb e HeT KapTUHOK!

- Y HeKoTOpbIX NtoAen ecTb
BoOGpaxeHue!

- Benb! Te6e nopa
OTBMeYbCs

OT 3TUX KHUT

1 00PaTUTL BHUMaHWe

Ha bonee BaXHble BeLu,
Hanpumep, Ha MeHs!

- A-a-a-a-x!

- 06 atom roBopuT Becb ropop!
YrteHune He roguTcs ANs XeHWUHbI!
OHa oT 3T0ro gymatb
HauuHaert!

- FacToH,

Thl KaKOW-TO AUKapb,
4yecTHOe cnoso!

- Hy, cnacu6o, Benb.

He xovews nn

nporynaTbes

€O MHOM A0 TaBEpPHbI

1 B3MNSAHYTb Ha Mou Tpoden?
- MoxeT ObITb, B Apyromn pas?

- fla yto ¢ Hen?
- OHa cymawepuwas!
- OH npenecTb!

- Moxanyiicta, MacToH!

£ nomkHa uaTU SOMORN,
4T0ObI NOMOYB OTLY.

o ceupaHus!

- Xa-xa-xa! 3tomy 6e3ymuy?
[a emyHyxHa nomouib Bpaya!
- Xa-xa-xa!

- He roBopu Tak 0 Moém otue!

- [la! He roBopu
TaK o eé oTue!

- Ooh! - on!

My father is not crazy. - Moi4 otel He cymaleawmi!
He's a genius. OH renun!

(EXPLOSION) (B3PbIB)

Ha-ha-ha! - Xa-xa-xa!

------------- AT HOME B [IOME ---=---------
- Ooh! - on!

- Papa? - Manal

How on earth did that happen? - Kak xe, 4épT Bo3bMH,
Doggone it! 37O cnyyunocb?

- Are you all right, Papa?

I'm about ready to give

up on this hunk of junk.

- You always say that.

- I mean it this time.

I'll never get this boneheaded
contraption to work!

- Yes, you will

and you'll win first prize

at the fair tomorrow.

- C 06011 BCE B nopsake?

- fa. A, noxany#,

OpoLuy BO3UTLCA C ITON pyXNsAAbHo!
- Tbl Bceraa Tak rosopuiub!

- Ceyac s roBopro cepbésHo!

MHe HuKorpAa He 3acTaBUTb

3Ty WITyKy pabotats!

- Tbl 3acTaBULWb

¥ NOMyYMILb NpU3

Ha 3aBTpeLHen spmapke!

Humph!

And become

a world- famous inventor.

- You really believe that?

- | always have.

Well, what are we waiting for?
I'll have this thing fixed

in no time.

- Hand me that, uh...
dog-legged clincher, there.
So, did you have a

good time in town today?
- | got a new book.

Papa, do you think I'm odd?
My daughter? Odd?
Where would you get

an idea like that?

Oh, | don't know.

It's just that I'm not sure

I fit in here.

There's no one

I can really talk to.

What about that Gaston?

He's a handsome fellow.

He's handsome, all right,

and rude, and conceited, and...

Oh, Papa, he's not for me.
Well, don't you worry
'cause this invention's
going to be the start

of a new life for us.

| think that's done it.
Now, let's give it a try.

It works!

It does?

It does!

You did it!

You really did it!

Hitch up Philippe, girl.
I'm off to the fair!
Good- bye, Papa.
Good luck.

Good- bye, Belle,

and take care while I'm gone.

We should be there by now.
We should be there by now.
Maybe we've missed the turn.
I guess | should have taken...
Wait a minute.

Let's go this way.

Come on, Philippe,

it's a shortcut.

We'll be there in no time.

This can't be right.

Where have you taken us,
Philippe?

We'd better turn around.
Whoa...

Whoa, boy, whoa, whoa, Philippe.
Oh...! Oh, look out!

Whoa! Whoa, boy!

Back up, back up, back up!
Good boy, good boy.
That's it.

Back up!

Steady, steady.

Now, steady.

Philippe, no! Philippe.

- Xm!

U CTaHelb BCEMMPHO
M3BECTHbIM M306peTartenem!

- Tbl 1 B NpaBay B 370 BepULib?
- U Bcerpa Bepunal

- Hy Tak yero-xe Mbl xgém?

£ Hanaxy 3Ty WTYKY

B ABa cyéTal

- [lani-ka MHe

TO HOBOe npucnoco6nexue!
Urak, Tbl xopolwo nposena
Bpems B ropoge?

- Baana HoByto kHury!

- Nana! 1 B npaBgy cTpaHHasn?

- Mos goyb — cTpaHHaA?

C yero 370 Tbl

TaK pewuna?

- 0, 11 He 3Hato!

£l cnOBHO HaXOXyCb He Ha CBOEM
mecre! (09:00 muHyT, nanee
npoBepbTe TEKCT N0 mp3-chaiiny)

MHe paxe He ¢ kem noobwaTbCA.
...A kaK HacyéT lacToHa.

OH KaxeTcs CMMNATUYHbIA NapeHb.
[a, cumnaTUyHBbIN...

U rpy0biit 1 caMOAOBONLHBINA. ..

- Mana, oH He ANA MeHs.

- Hy He nepexuBait!

370 M300peTEHME ...

... by#eT Hayanom

HOBOW XWU3HU ANA Hac.
Mo-moemy, roToBo.
Hy-ka, naBaii nonpobyem.

- OHa pa6oTaeT!

- Heyxto?

- OencTBUTENBHO!

- Monopgeu!

Tbi cgenan ee!
3anpsran ®ununna, aeBouka!
A eny Ha apmapky!

- lo cBuaaHus, nana!
Y naum Tebe!

- lo cBuganus, bennsb!
Beperu cebs.

A nymaio, Mbl yxe AOMKHbI Obl
npuexarb.

Mb! yTo, He Tyna cBepHYNn?
HaBepHO HyxHo 6bIn0...

Hy-ka munyTky!

Hert, naBait-ka noegem nyuuwe Tyaa.
Mepectanb, ®ununn.

3necb Mbl cpexem NyTb

u 6bICTpee goepem.

Yro Tam Takoe?

Kyma mbi ¢ ToGow 3aexanm,
®ununn?

[NaBai nosopauuBait!

Cnoko#Ho!

OcCTOpOXHO, MOM Manbyuk!
Ycnokoncs, Gununn!

Nasaii, Bnepén!
OcTopoxHo.
Monogeu!
Y cnokoucs!
Het, ®ununn! ®dununn?



IN CASTLE

B 3AMKE -------es-n=-

Oh... Help!

Is someone there?!

Oh! What...?

Oh... Hello? Hello?

Poor fellow, must have
lost his way in the woods.
Keep quiet; maybe he'll go away.
Is someone there?

Not a word, Lumiere;

not one word.

| don't mean to intrude,
but I've lost my horse

and | need a place to stay
for the night.

Oh, Cogsworth, have a heart.
Shh!

Of course, Monsieur,

you are welcome here.

Who said that?

Over here.

Where?

Allo.

Incredible.

Well, now you've done it,
Lumiere.

Splendid, just peachy. Ah!
How is this accomplished?
Put me down at once!

Stop that!

Stop that, | say.

Oow!

Hubh... Close that at once.
Do you mind?!

I- I beg your pardon.

It's, it's just

that I've never seen a...

Oh, you are soaked to the bone,
Monsieur.

Come, warm yourself by the fire.
Thank you.

No, no, no.

You know what the master will do
if he finds him here.

| demand

that you stop right there.
Oh, no, no!

Not the master's chair.

I'm not seeing this!

| am not seeing this!

Well, hello there, boy.

What service.

All right,

this has gone far enough.
I'm in charge here.

How would you like

a nice spot of tea, sir?

It'll warm you up

in no time.

No. No tea.

No tea!

His mustache tickles, Mama.
Oh!

Hello.

Uh- oh.

Oh...

Ah...

There's a stranger here.
Master, allow me to explain.
The gentleman

was lost in the woods.

He was cold and wet...
Master, I'd like

On! NMomorure!
KTo-HuGyab, nomorute!

- OH, HaBepHoe,

3abnyguncs B necy.

- Tuwe. MoxeT 6bITb, OH yiAAeT.
3pecb KTO-HUOYAb ecTb?

He abiwn, llombep,

HU cnosa.

£ npuxoamn 6e3 npurnaiweHus,
HO Y MeHs cOexana nowagsb.
MHe HyxHO roe-HMbyab
nepeHo4eBaTh.

- Kor3Boppa, cxxanbcs Hap HUM.

- Tuwe!

KoHeuHo, Mecbe, [OGPO NoXanoBatb.
KTo 3Tto ckazan?

- §l 3pechb.

-Tpe?

Mpueer.

HeseposTHo!

Hy Bor, Jllombep, cam BUHOBAT.
Monopgeu! He moxeT ObITh!

Kak ato caenaHo?

OTnycT1 MeHs HemeaneHHo!
MepecraHb!

MepecTaHb, rosopto!

Cap, HeMeAaNeHHO 3aKpoiiTe MoK
xusot!

Mpowy npowexus,

NpocTo A HUKOrAa

He BUAEeN roBopsLLMUX YacoB.
Mecbe, Bbl e NPOMOKNN A0 HUTKK.
WpauTe K orHio, norpeiTecs.

- Cnacubo.

- O Her, HeT, HeT! Bl 3HaeTe,
4TO XO35IMH cAenaer,

Korga yBUAMT ero 3gechb!

A Tpebyto, YTOObI Thi
0CTaHOBUNCA HemeaAneHHo!

Tonbko He B Kpecno xo3anHal

Her, 51 aToro He Buxy!

370 He BO3MOXHO, f B 3TO He Bepto!
Mpuset, manbiw!

Kakoe obcnyxusanue.

Hy, nagHo!

370 OYeHb Aaneko 3awno.

Al 3peck rmaBHbIN!

He xotute nu ropsiyero

yanky, cap?

OH MrHOBEHHO Bac corpeer.
Hukakoro 4as! Hukakoro yas!
Tak wekoTHO! Y Hero ycbl, MaMa.

Mpueer.

3nechb vyxon!

Xo351H, faiTe MHe 00 bACHUTD.
10T rocnoauH

3abnypauncs B necy ...

OH 3amep3 ¥ NPOMOK.

Xo3suH, 1 Xxouy cka3aTb Bam,

£l 6bIN NPOTUB 3TOTO C CaMOro Havana.
£l nbITancsA ocTaHOBUTL UX.

Ho pa3Be oHu

MeHs nocnywanu? Her, HeT, HeT.

to take this moment to say
| was against this

from the start.

It was all his fault.

| tried to stop them,

but would they listen to me? No.
Who are you?

What are you doing here?
I- I- I was lost in the woods,
and, and...

You're not welcome here!
I-I- I'm sorry.

What are you staring at?!
N- Nothing.

So, you've come to stare

at the Beast, have you?!
Please, | meant no harm!

| just needed a place to stay.
I'll give you a place to stay.
Oh, no...!

Please! Oh, no!

Oh, boy, Belle's going to get
the surprise of her life

huh, Gaston?

Yep. This is her lucky day.
I'd like to thank you all

for coming to my wedding.
But first I'd better go in there
and propose to the girl.
And you, Lefou- - now, when Belle
and | come out that door...
Oh, | know, | know!

I- | strike up the band.

Not yet!

Sorry.

Gaston.

What a pleasant surprise.
Isn't it, though?

I'm just full of surprises.
You know, Belle, there's
not a girl in town

who wouldn't love

to be in your shoes.

This is the day...

Hmm.

Yeah.

This is the day your
dreams come true.

This is the day your
dreams come true.

What do you know

about my dreams, Gaston?
Plenty. Here, picture this:
A rustic hunting lodge

my latest kill

roasting on the fire

and my little wife,
massaging my feet

while the little ones

play on the floor with the dogs.
We'll have six or seven.
Dogs?

No, Belle!

Strapping boys, like me.
Imagine that.

And do you know

who that little wife will be?
Let me think.

You, Belle.

Gaston, I'm...

I'm...

speechless.

I really don't know what to say.
Say you'll marry me.

Kto Tb1?

Yrto ThI 34ech Aenaewb?

- 1 3abnyguncs B necy ...
- Tebs cloga He 3Banu!
Mpoctute.

- Ha uto Tb1 ycTaBuncs?

- Hu Ha vro...

Tak Tbl npuUweén

nornaseTb Ha YypgoBuuwe?

Hert, noxanymcra.

1 He XoTen HMKoro o6uUAeTb.

MHe npocTo HyxHo 6bino

rae-HudyAb NnepeHoYeBathb.

- Xopowo. {1 sam mMecTo Ans HoueBKM!
- O, Hert. Moxanyncra!

Kakow ctopnpu3 xaet Bennb.

- Oa, FacToH?

- Ara, 310 ee CYaCTNMBbIN AeHb.
Bonbuwoe cnacubo Bcem 3a To,
4YTO NPULLNM Ha MOK CBaALOY.

CHavana,

A monay caenar NpeanoxeHue.
A Tb1, ledby, koraa a v bennb
BbIAAEM U3 ITON ABEPM...

41 3Hato, 3Halo.

£ paro 3Hak opkectpy!

- Na He cewvac!

- Mpouwly npouieHus.

[acToH, KaKoi NPUATHLIN cropnpu3!
[la 4T0 Tbl rOBOPUILL?

A Becb 13 ctopnpusos!

3Haews, bennb, B ropoge

He HaNgeTCca HU OQHON JEeBYLUKK,
KoTopas He MeuTana Obl cerogHs
OKa3aTbCA Ha TBOEM MecTe.

710 AeHb... MM...

CeropgHs coyayTcs Bce

TBOW MeuThI.

CeropgHs coyayTcs Bce

TBOW MeuThI.

Y70 Thi 3HaElb 0 MOMX MeYTaXx,
FacToH?

Muoro yero! MpeacTaBb: npocTom
OXOTHMYMI JOMMK, MOSI CBEXas
[o0bIYa XKapuTCs Ha OrHe...

Mos ManeHbkas XeHyLka
MaccupyeT Mou HOru,

B TO BPeMSl KaK JeTULIKU UrpaloT
Ha nony ¢ cobakamu.

- Ux BygeT wecTb unu cemb!

- Cobak?

- Her, Benneb,

pocnbix napHen, Kak !

- Hy, Hapo xe.

- U 3Haelwb, kTO GyAeT Moeto KeHon?
- [lan nopgymarb...

Tbi1, Bennb!

FacToH, fl... y MeHsi HeT cnoB...

£l NnpsAMO He 3Halo, YTO CKa3aTb...
Ckaxu, 4To Bblfelb 3a MeHs 3amyx!
W3BuHHK, [aCTOH, HO...



I'm very sorry, Gaston, but...
but... | just don't deserve you.
Whoal

So, how'd it go?

I'll have Belle for my wife.
Make no mistake about that!
Touchy.

Is he gone?

Can you imagine?

He asked me to marry him.
Me, the wife of that boorish,
brainless...

Madame Gaston

Can't you just see it?
Madame Gaston

His little wife

No, sir, not me

| guarantee it

| want much more

than this provincial life

| want adventure

in the great, wide somewhere
| want it more than | can tell
And for once it might be grand
To have someone understand
| want so much more

than they've got planned.
Philippe!

What are you doing here?
Where's...?

Where's Papa?

Where is he, Philippe?
What happened?

Oh, we have to find him.
You have to take me to him.
What is this place?
Philippe, please!

Steady!

Steady.

Papa.

Couldn't keep quiet, could we?
Just had to invite him

to stay, didn't we?

Serve him tea.

Sit in the master's chair.

Pet the pooch.

| was trying

to be hospitable.

Hello?

Is anyone here?

Hello? Papa?

Papa?

Are you here?

Mama, there's a girl

in the castle.

Now, Chip, I'll not have you
making up such wild stories.
Really, Mama. | saw her.
Not another word.

But...

Into the tub.

Woop...

Well! | saw a girl

in the castle!

See? | told you.
Irresponsible, devil- may- care,
waxy- eared, slack- jawed...
Papa?

Did you see that?

It's a girl!

I know it's a girl.

Don't you see?

She's the one- -

the girl we have

A IPOCTO He JOCTOMHA Tebs.

Hy, kak? Kak Bce npowno?
Bennb Gyget moeto xeHom!

He cmeiiTe MHe nepeyuTh...
06ugums!

OH ywen?

BbI npeacraenseTe, OH Npocun,
MeHsl BbIWTH 33 HEro 3amyx.
YT1006bI A1 ObINa XeHoM 3Toro
CKy4Horo, 6e3mMo3rmnoro... Tuna.

Mapam acToH.

MpepctaBnsere?

Mapam FacToH...

€ro ManeHbKas xeHa!

Her, cap!

Tonbko He 1.

MHe HyxHO HamHoro Gonblue,
4yeM 3Ta NPOBUHUMANBLHAS XU3Hb.

£ Xouy npuKnOYEHNI
Ha OrPOMHbIX NPOCTOpaXx.

A MHOroOro xo4y, 4To He MOry onucatb.

U 6b1n0 6 3p0poBo,
ecnu 6bl KTO-TO MOHMMAan MeHs.
£ xouy TaK MHOro cgenartb!

dununn, YTo Thl 3aecCh Aenaellb?

Arge nana? e oH?

Y10 ¢ HUM cryuunock?

Hapo Haiitu ero.

Tbl BOMKEH OTBE3TU MEHS K HeMy.
Yro 310 3a MecT0?

dununn, TMwe, TULWE.
CroaThb...CTOATD...

Mana?

He mornu nomonyarb, ga?
HyxHo 6b1no ero npurnacutb?

NpeAnoXuTb emy Yalo, yCaauTb ero
B Kpecrno X03AnHa, nourpatb ¢
cobakomn?

A npocTo xoTen ObITb
rocTenpuMMMHbLIM.

An! EcTb 3pech KTO-HMOYAL?
Mana,

Tbl 34€Cb?

Mama! B 3amke peByLukal
Tak, Yun He BbigyMbIBal
BCAKUX IMynbIX uctopun!

- NpaBaa, mama, 51 ee Bugen!

- Hu cnoBa 6onblue!

- Ho ...JaBain, none3saii! B 6ak!
[esywka! 51 Buaena aeByLKy B 3aMke!
£ xe roBopto Te6Ge!
...0€30TBETCTBEHHbIN, TYTOYXUHA,
HanneBaTeNbCK1i, pacxnsabaHHbIi!
Mana?

Tbl BUgen?

been waiting for.

She has come to break the spell!
Wait a minute!

Wait a minute!

Papa?

Papa?

Hello?

Is someone here?

Wait!

I'm looking for my father. I...
That's funny.

I'm sure there was someone.
I- Is anyone here?

Belle?

Papa!

H- How did you find me?
Oh, your hands are like ice.
I have to get you out of there.
Belle, | want you

to leave this place.

Who's done this to you?
No time to explain.

You must go! Now!

| won't leave you!

What are you doing here?
Run, Belle!

Who's there?

Who are you?

The master of this castle.
I've come for my father.
Please let him out.

Can't you see he's sick?
Then he shouldn't have
trespassed here!

But he could die.

Please, I- I'll do anything.
There's nothing you can do.
He's my prisoner.

Oh, there must be

some way | can...

Wait!

Take me instead.

You?!

You would...

take his place?

Belle, no!

You don't know

what you're doing!

If 1 did,

would you let him go?

Yes. But you must promise
to stay here forever.

Come into the light.

No, Belle!

I won't let you do this!

You have my word.

Done!

No, Belle, listen to me.

I'm old. I've lived my life.
Wait.

Belle!

Wait!

No, please spare my daughter.
Please!

She's no longer your concern.
Take him to the village.

Let me out!

Please let me out!

Let me out!

Please! Oh, please!
Master?

What?

Since the girl is going

to be with us

- 0! 3710 peBywika!

- f1 3Hao, 4TO 3TO AeBYLUKa.
[la aTo peByLuKa,

KOTOPYH Mbl BCE TaK XAanu.
Tenepb OHa CHUMET 3aKnATHe.
Mopoxau, nogoxau!

Mana... Mana?

9! EcTb 3pech KTO-HUOYAL?
Mocnywaiite, s Uwy

csoero nany. f ...

CTpaHHo, 5 yBepeHa,

4TO 34€eCb KTO-TO €CTb...

EcTb 3pech KTO-HMOYAb?

- bennb?

- Mana!

Kak Tbl MeHs Hawna?

Y 1e65 Takne xonoaHbIe PyKu.
Celtyac a1 ocBoGOXY T€6S.
BbicTpee yxoam otcroaa.

Krto ato cgenan?

- OOGBACHATL HET BPEMEHW. YXoau.
- fl He yiay. A He ocTaBnio TE6S.
Tbi yTO 30€Ch Aenaewb?

Kro 3gecb? Bbl kT0?
Xo3auH 3amka.

£ npuwna 3a MOUM OTLIOM.
Moxanyuncra, oTnycTuTe ero.

- PasBe Bbl He BuauTe, 4T0 OH OONEH.
- OH He fJomxeH 6bIn 3axoauThb croaa!
Ho oH moxeT ymepeTb.

Moxanyncra, s caenato yto yrogHo!
Thl HUYero He MoxeLlb caenatb.

OH - MO NNEeHHHUK.

Ho Beab MOXHO Xe KaK-TO NOMOYb...
Cron!

Bo3bMmu meHsi BMecTO Hero!

Teb6a?

Thbl cornacHa 3aHsTb ero Mecto?
Her, Bennb, Thbl He 3Haellb,

4TO Aenaelub.

- Ecnu 51 cornawycb, Bl otnyctute
ero?

- fa.

Ho bl gomxHa obewars MHe
ocTaTbCsl 34ech HaBcerga.

BbiiguTe Ha cBer.

Hert, Bennb, 51 He pa3peLato Tebe
3Toro genarb!

- A1 pao Bam cnoso.

- loroBopunuco!

Hert, Bennb, nocnywan mMeHs.

A yxe cTap, 1 NPOXMUN XU3Hb.

- MocTton!
- Bennb!

HeT!

Moxanyicra, nowagute Moo AoYb!
OHa 6onblue He TBOSA 3a60Ta.
OTBe3uTe €ro B AEPEBHIO.
Bbinyctute mens!



for quite some time

| was thinking that you

might want to offer her

a more comfortable room.
Then again, maybe not.

You didn't even let me

say good- bye.

I'll never see him again.

| didn't get to say good- bye.
I'll show you to your room.
My room?

But | thought...

You want to stay in the tower?
No.

Then follow me.

Say something to her.

Huh? Oh.

I, uh, hope you like it here.
The castle is your home now,
so you can go anywhere you like
except the west wing.

What's in the west...?

It's forbidden!

Now, if you need anything
my servants will attend you.
Dinner.

Invite her to dinner.

You will join me for dinner.
That's not a request!

Who does she think she is?
That girl has tangled

with the wrong man.

No one says no to Gaston.
Darn right.

Dismissed, rejected...
publicly humiliated.

Why, it's more than | can bear.
More beer?

What for?

Nothing helps.

I'm disgraced.

Who, you?

Never!

Gaston, you've got

to pull yourself together.
Gosh, it disturbs me

to see you, Gaston

Looking so down in the dumps
Every guy here'd

love to be you, Gaston

Even when taking your lumps
There's no man in town

as admired as you

You're everyone's favorite guy
Everyone's awed

and inspired by you

And it's not very hard

to see why

No... one's...

Slick as Gaston

No one's quick as Gaston

No one's neck's

as incredibly thick as Gaston
For there's no man in town
half as manly

Perfect, a pure paragon

You can ask any Tom, Dick
or Stanley

And they'll tell you whose team
They prefer to be on

Ooh!

No... one’s...

been like Gaston

A kingpin like Gaston

Moxanyucra! Momorute!

- Xo3simH!

-Yro?

Hy, pa3 yx geByllKka ocTaHeTcs

C HaMM Ha KaKoe-To BpeMms,

A nogymar, MOXeT OblITb,
NpeanoxuThb el KOMHaTy noyfaoGHee?

Hy, a ¢ apyroi cTopoHbl,
MOXET ObITb, U He CTOUT.

Bb1 naxe He no3sonunu MHe
nonpouwarbcs ¢ oTuyom!

£l ero 6onbLue HUKOrAa He yBUXKY!

£l paxe He ycnena ¢ HuM nonpouatbes!
£l npoBoXy Te6A B TBOK KOMHaTY.

B moto komHaty? Al pymana...

- Tbl X04ewWwb ocTaThes B OalwHe?
- Her.

Torga uau 3a MHOM.

CkaxuTe ei YTO-HMOYAb.

51 Hapetocb, YTO Tebe 3aech
NOHpaBUTCA. ITOT 3aMOK Tenepb TBOM
oM. Moxewb XoauThb, Kyaa yrogHo,

- KpOMe 3anagHoro Kpbina.

- A yto Tam?

Tam 3anpewweHo!

Ecnu Tebe 4To-HMOYAL OyAET HYXHO,
mowm cnyru Tebe noMoryT.
Mpurnacute ee Ha yXuH.

Tbl NpyUcoeANHULILCSA KO MHe 3a
yxuHom! 3710 - He npock6a!

[a kTo oHa Takas, a?

C KeMm OHa cBfi3anachb!

- Hukto He roBoput FacToHy “"Het !
- YepToBCKM NpaBunbHO!
Ortkasana. YHusuna npeg Bcemu.

310 Gonblue, Yem 5 Mory BbiTepneTb!
- Ewe nuBa?

- 3auem? He nomoxer.

£ onozopeH.

Kro? Tei1?! Hu B koem cnyuae,
[acToH, cobepuch, B KOHLE KOHLIOB.
Bo3bmu cebs B pyku. MHe He
HpaBuTCA,

KOrAa Thl FPYCTULLD.

[a nw6oii 3gecb xoTten 6bI
ObITb NOXOX Ha Tebs, MacTOH.
B ropope Bce BocxuuiaroTes
TONbKO TOOGOM.

Tbl - BceoOwmi nrobumew,.

W BRonHe noHsATHO, noyemy.
W BRonHe noHsATHO, noyemy.

HeT xutpee NacToHa,

HeT bbicTpee MacToHa,

HW Y KOFO HET TaKoW TONICTOM Luew,
Kak y lacToHa.

U kak OH xopoluo cTpenserT.
Cnpocu no6oro, 1 Bce CKaxyT,
Y70 OHM XOTAT ObITb NOXOXUMU HA
Teobs.

No one's got a full cleft
In his chin like Gaston
As a specimen, yes,

I'm intimidating

My, what a guy, that Gaston
Give five "hurrahs!"

Give "hip- hips!"
Gaston is the best

and the rest is all drips
No... one...

Fights like Gaston
Douses lights like Gaston
In a wrestling match,
nobody bites like Gaston
For there's no one

as burly and brawny

As you see,

I've got biceps to spare
Not a bit of him

scraggly or scrawny
That's right

And every last inch of me's
covered with hair

No one hits like Gaston
Matches wits like Gaston
In a spitting match,
nobody spits like Gaston
I'm especially good

at expectorating

Ptooey!

Ten points for Gaston!
When | was a lad

| ate four dozen eggs
Every morning

to help me get large

And now that I'm grown

| eat five dozen eggs

So I'm roughly

the size of a barge

No... one...

Shoots like Gaston
Makes those beauts like Gaston
Then goes tromping around
wearing boots like Gaston
| use antlers

in all of my decorating
My, what a guy

Gaston!

Help!

Help!

Someone help me!
Maurice?

Please, please!

I need your help.

He's got her...

He's got her locked

in the dungeon.

Who?

Belle. We must go.

N- Not a minute to lose.
Whoa!

Slow down, Maurice.
Who's got Belle locked
in a dungeon?

A beast!

A horrible, monstrous beast.
Is it a big beast?

Huge!

With a long ugly snout?
Hideously ugly.

And sharp, cruel fangs?
Yes, yes.

Will you help me?

All right, old man.

Kakoit nog6opopgok y MacToHa.

Na, pencTeuTenbHO,

A1 GONbLION U CTPALIHbIN.

lacToH nyywe Bcex!

lactoH nyywe Bcex! U cunbHee Beex!

Da.

OH OrpOMHbII U CUILHBIMN.
Bupute, Kakne y MeHsi MyCKynbl.
OH TaKoi yMHbIH, Haw acToH.
U 5 Becb NOKpLIT BONOCaMMU.

1 kak oH xopowo nntoercs.
Korga 51 6b1n ManbYukom,

Al Kaxgoe yTpo chepan
Nno NATb AeCATKOB fAuL,
4T0ObI BbIpacT NoGonblLue.

A Tenepb 5 cbeparo

Nno WeCTb AECATKOB AN,

4T0ObI ObITH OrPOMHLIM, Kak 6yinBon!
lacToH nyywe Bcex!

[acToH cunbHee Beex!

A ckonbKo youn s oneHei.

Kakoi s 0XOTHMK npekpacHbIn!

Tbi cambin nyywmia, FacTow!

Momorure!

Moppuc?

Momorute! OH noxuTun ee,
U OH 3anep ee B OawHe!

- Koro?
- Bennb! MbI BoMXHbLI MATH.
Henb3s TepATb HU MUHYTLI.

Tuwe, Moppuc.

Kro 3anep Bennb B TemHuue?!
Yynosuue!

Y xacHoe yypoBuue!

- OyeHb 6onbLioe YyaoBMILE?
- OrpomHoe!

- C ANUHHOI OTBPATUTENbLHOM
mMoppaoii?

- Y xacHo oTBpaTuTenbHom!

- C OrpOMHbIMM OCTPbIMU KNbIKaMn?
- fa! fa!

- Bbl MHe nomoxeTte?

- XopoLuo, cTapuk, Mbl NOMOXeM Tebe.
Mpaeaa? Cnacubo...Cnacu6o...
Mpaeaa? Cnacubo...Cnacubo...

- Ctapbivt ncux Mopuc,
- C HUM cnnowHas ymopa!

Crapbin ncux? A?



We'll help you out.

You will?

Oh, thank you.

Thank you.

Thank you!

Oh!

Oh!

Crazy old Maurice.

He's always good for a laugh.
Crazy old Maurice, hmm?
Crazy old Maurice... hmm.
Lefou, I'm afraid

I've been thinking

A dangerous pastime...

| know

But that wacky old coot

is Belle's father

And his sanity's only so- so
Now the wheels in my head
have been turning

Since | looked

at that loony old man

See, | promised myself

I'd be married to Belle

And right now,

I'm evolving a plan

ifl...

Yes?

Then we...

No! Would she...?

Guess!

Now | get it!

Let's go!

No... one...

Plots like Gaston

Takes cheap shots like Gaston
Plans to persecute
harmless crackpots like Gaston
So his marriage

we soon will be celebrating
My, what a guy!

Gaston!

Will no one help me?

Who is it?

Mrs. Potts, dear.

| thought you might

like a spot of tea.

But you're... you're a...
Ooh!

Careful.

This is impossible.

I know it is.

But here we are.

| told you she was pretty, Mama,
didn't 1?

All right, Chip,

now, that'll do.

Slowly now.

Don't spill.

Thank you.

Want to see me do a trick?
Chip!

Oops. Sorry.

That was a very brave thing
you did, my dear.

We all think so.

But I've lost my father,

my dreams... everything.
Cheer up, child.

It'll turn out

all right in the end.

You'll see.

Oh, listen to me.

Jabbering on while

Crapbint ncux?

Nedy, a Tyt pymaro...

- 9T0 0YeHb OMacHoOe 3aHATHE.
- A1 3Hato.

Ho 3toT 6e3ymMHbIi CTapuK...
Bce-Taku oteu Bennb, Tak?

Pasyma y Hero egBa-eqBa...

Y MeHsl WapuKu B ronose BepTATCA
KaK TONnbKO 51 ero yBugen.

C nomoLbIo 3TOr0 CyMaclUueawero...
MoMHMwWb, 51 0b6ewan

XeHUTbCA Ha bennb,

¥ Tenepb A NOHAN, KaK 3To cAenaThb.
-Ecnu a...

- 0a?

- Torga mbil...

- Het!

- Cornacutcs nn oHa?

- OTrapai...

- Tenepb A noxsn!

- Nownu!

HeT Takux MHTpUraHoB, kak [acToH.
U Takux xutpewioB kak [acToH!
CKkopo MbI BbINbeM Ha ero cBagboe!

Yro 3a napeHb 3ToT FacToH!
Heyxenn MHe HUKTO He MOMOXeT?
- Kto Tam?

- Muccuc Motre.

£ nogymana, MoxXeT ObITb,

Bam 3axouetcs yato?

Da, Ho Bbl xe...

- Ou! OctopoxHee!

- Ho aToro He MoxeT ObITb!

1 3Hal0, HO YTO Xe Aaenartb.

£l e roBopun, YTo OHa KpacuBas,
mama.

NapHo, Yun. Mpekpartn!
He Toponucs, a To

Yail pasosnbellb.
Cnacubo.

Xouews, dokyc nokaxy?
Yun!

On! U3BuHuTeE.

Tbi xpabpo noctynuna, goporyia.

MbI Bce Tak cumTaem.
Ho 5 notepsina otua, Mon meuthbl. Bee!

He roptou, gutsa moe.
B koHUe KOHLOB, BCe OyAeT Xopowo.
Bort yBuauwe. Mocnywai MeHs.

41 Bce 6onrTato, 6onrato,

a elye Hago YXUH rOTOBUTD.

Yun!

Moka.

Tak, a uto TeGe ofeTb Ha yKUH?
[aBaiiTe NOCMOTPUM, YTO ¥ MEHS eCTb.

Oii! Monb. Kak He yao6Ho.
Bort aro.
OHo Tebe ouyeHb nogownaer.

7

there's a supper

to get on the table.

Chip!

Bye.

Well, now, what shall we
dress you in for dinner?
Oh, let's see what | got
in my drawers.

Ooh! How embarrassing.
Ah, here we are.

You'll look ravishing

in this one.

That's very kind of you, but...
I'm not going to dinner.
Oh, but you must.
Dinner is served.

What's taking so long?

I told her to come down.
Why isn't she here yet?
Oh, try to be patient, sir.
The girl has lost her father

and her freedom, all in one day.

Master, have you thought
that perhaps this girl could
be the one to break the spell?
Of course | have.

I'm not a fool.

Good!

So, you fall in love with her,
she falls in love with you
and poof! the spell is broken.
We'll be human again

by midnight.

Ooh, it's not that easy,
Lumiere.

These things take time.
But the rose has already
begun to wilt.

Oh, it's no use.

She's so beautiful, and I'm...
Well, look at me!

Oh, you must help her

to see past all that.

I don't know how.

Well, you can start

by making yourself

more presentable.
Straighten up.

Try to act like a gentleman.
Ah, yes.

When she comes in

give her a dashing,
debonair smile.

Come, come,

show me the smile.

But don't frighten

the poor girl.

Impress her

with your rapier wit.

But be gentle.

Shower her

with compliments.

But be sincere.

And above all...

You must control your temper!
Here she is!

Good evening.

Well, where is she?

Who? Oh.

The girl, yes.

The... girl.

Well, actually,

she's in the process of...
Circumstances being

Cnacubo,
HO 5 He NOWAY Ha YXUH.
Ho b1 gonmxHa!

Kywatb nogaHo.
Movemy oHa Tak ponro?

Al npukasan en cnyctutbes!
Moyemy oHa He npuwna?
Habeputecb TepneHus, cap.

[eByLwika notepsana oTua

1 cB0o6OAYy B OAUH AEHb.
Xo3suH, Bl He gymanu, 4To 3Ta
JeByLUKa MOXET Pa3pyLLnTb
3aKnaTbe?

Hy, koHeyHo, ayman.

1 xe He gypak.

OTnunyHo.

Bk BnoGnseTech B Hee,
OHa Bntobnsercs B Bac,

1 3aKNATbA Kak He ObIBano.

K nonyHoun Mbl CHOBa CTaHeM
noabMu.

[a Hert, Jllombep, Bce 31O
NPOUCXOAUT He TaK ObICTpoO.
Ho po3a yxe Havana

onagarb!

BecnonesHo.

OHa TaKas kpacuBas, a ...

MocmoTpuTe Ha MeHs!
[a, Ho Bbl gonXHbI caenatb Tak,
4yToObI OHa Nonto6una Bawy gywy.

£l He 3Hal0, KaK 3TO caenarthb.
[ns Hayana Hago npuBecTU cebs B
nopsAoK.

Hy-ka BcTaHbTe npsiMo.
MonbiTaiTech BecTn ce6s

KaK A)KEHTNbMEH.

Korpa oHa Bouper,

BCTpeyaiiTte ee pafoCTHON yNbIOGKON.

Ho Tonbko He ucnyrante
OenHyl0 feBOUKY.

-Y AuBMTE €€ CBOUM OCTPbLIM YMOM.

- Ho 6yabTe HeXHbIM.

- OcbInNbTe €e KOMNIIUMEHTAMK.
- Ho ByabTe nckpeHHu.

W npu 3TOM KOHTpONMpYy#Te
CBOW TemnepameHT!

Bot u oHa!

Bot u oHa!

DNoGpbiii Beuep!

Hy? l'ne ona?

Kto? A...neBywKa...

AX ga, OHa...

06cToATENbLCTBA TaK CKNAAbIBAKOTCA. .

B oOLwem,

OHa He npuger.
Yro?

Bawe BbicoyecTBo!
Momunyire!

He Gynem cnewnts!

£l Benen Tebe cnycTnTbCA K YXUHY!
A1 He ronogHa...



what they are...

She's not coming.

What?!

But, Your Grace...!

Your Eminence!

| thought | told you

to come down to dinner!

I'm not hungry.

You come out, or I'll...

I'll... I'll break down

the door!

Master...

| could be wrong,

but that may not be

the best way

to win the girl's affections.
Please attempt

to be a gentleman.

But she is being so difficult.
Gently, gently.

Will you come down to dinner?
No.

Hmm?

Ah, ah, ah!

Suave, genteel.

It would give me great pleasure
if you would join me for dinner.
We say please.

Please.

No, thank you!

You can't stay in there forever!
Yes, | can.

Fine. Then go ahead and starve!
If she doesn't eat with me,
then she doesn't eat at all.

Oh, dear.

That didn't go very well

at all, did it?

Lumiere, stand watch

at the door

and inform me at once

if there is

the slightest change.

You can count on me,

mon capitan.

Well, we might as well

go downstairs

and start cleaning up.

| ask nicely,

but she refuses.

Well, what does

she want me to do... beg?
Show me the girl.

Well, the master's

really not so bad

once you get to know him.
Why don't you give him a chance?
| don't want to get to know him.
| don't want to have anything
to do with him!

| don't want to have anything
to do with him!

I'm just fooling myself.

She'll never see me

as anything...

but a monster.

It's hopeless.

Oh, no!

Oh, yes!

Oh, no!

Oh, yes, yes, yes!

I've been burned by you before.
Zut, alors!

She has emerged!

Bbixogu, unu A Bbinomato asepsb!
A mory 6bITb He npas,

HO 3TMM MyTeM He 3aBOeBaTh
pacnonoxeHus AeBYLKK.

MonpobyiiTe 6bITb
DKEHTNbMEHOM.

Ho oHa...Takas....ynpsamas!
Msrye, HeXHee...

- Tbl norpewsb yxuMHaTL?
- Her.

ByabTe BeXNMBBI...

MHe pocraBuT GonbLuoe
YAOBONbLCTBME,

€CJIM Bbl CO MHOW NOYXMHaeTe.
- MbI roBopum ““noxanyicra .
- Moxanyiicra.

Her, cnacubo.

- Tbl He CMOXeLb CUAETb TaM BEYHO.

- Cmory.
Hy, xopowo, ronopgai!

Ecnu oHa He GyfeT ecTb CO MHOM,
TO OHa He OypaeT ecTb BooGwe!
Na, He o4eHb 3A0POBO MOSYUUIOCH.

Tombep, cTom y aBepei, U coobuan
MHe 0 Manenwwunx u3meHeHmax!

BbI MOXeTe paccuuTbLIBaThb

Ha MeHs, Moil kanuTaH!

NapHo, a MbI NOMAEM NoKa BHU3.
A npowy ee no-xopoLemy,

a OHa OTKa3bIBaeTcsl.

Yro s gonxeH aenatb? YMonaTh ee?
Mokaxu MHe peByLKy!

Ho xo3smH He TaK yX nnox,

€ro Hajlo TONbKO Y3HaTb NonyvLue.
Moyemy He paTb emy WaHc?

He xouy 51 ero y3HaBaTb nosnyvwe.
Al ero BoOGLYE He XOuy Aaxe BUAETD.

370 NpocTo camooOMaH.

OHa Bcerga 6yaeT BugeTb BO MHe
TONbKO YyaoBuLle.

310 Ge3HageKHO.

- 0O, HeT!

-0, pa!

- O, HeT!

-0, pa!

Tiombep, 1 paHblue 3axuran Mews!

[eByllKa Bbiwna U3 KOMHaTbI!
Tak, Yun. Bce.

Nasaii Ha nonky

Kk 6paTbaM 1 cecTpam.

- Ho 5 He xouy cnatb!

- HeT xouews!

Hy, mama.

Yro xe 3To Takoe!

£l pabotato BeCb AeHb, kak paba!
A BCe MOM KynuHapHbIe WweaeBpbl
BblGpacbiBaloT!

[a napHo Te6e. He Bopuwu!
CerogHs BceM ObIN0 TPyAHO.

Come on, Chip, into the cupboard
with your brothers and sisters.
Come on, Chip, into the cupboard
with your brothers and sisters.
But I'm not sleepy.

Yes, you are.

No, I'm not.

I work and | slave all day long
and for what?

A culinary masterpiece

gone to waste.

Oh, stop your grousing.

It's been a long night

for all of us.

Well, if you ask me,

she was just being stubborn.
After all, he did say please.
But if the master doesn't learn
to control that temper

he'll never break...

Splendid to see you

out and about, Mademoiselle.
I am Cogsworth,

head of the household.

This is Lumiere.

Enchante, cherie.

If there's... Stop that!
...anything we... Please!

can do to make your

stay more comfortable.

ow!

I am a little hungry.

You are?

Hear that? She's hungry.
Stoke the fire.

Break out the silver.

Wake the china.

Remember what the master said.
Oh, pishposh.

I'm not about to let

the poor child go hungry.

All right, fine.

Glass of water, crust

of bread, and then...
Cogsworth,

| am surprised at you.

She is not a prisoner.

She's our guest.

We must make her

feel welcome here.

Right this way,

Mademoiselle.

Well, keep it down.

If the master finds out

about this

it will be our necks.

Of course, of course.

But what is dinner

without a little music?

Music?

Ma chere

mademoiselle.

It is with deepest pride

and greatest pleasure

that we welcome you tonight.
And now we invite you to relax.
And now we invite you to relax.
Let us pull up a chair

as the dining room

proudly presents...

your dinner.

Be... our... guest

Be our guest

Put our service to the test

Ecnu xoTtuTe 3HaTb MOe MHeHUe
OHa NpPoCTO ynpAMUTCA.

Ho, ecnn x0351H He HayuuTCA
caepXxuBaTb cebsl, OH HUKorga
He [00beTCA CHATUSA 3aKNATHA.
Pap Bupeth Bac,
mapemyasens!

A Kor3BopT - HauanbHUK
[IOMaLLHero Xo3sancTBa.

310 - Nlombep.

OueHb NpusTHO, foporas!

YeM Mbl MOXeM BaM NOMOYBL?

- 51 HeMHoro ronogHa...

- Cnblwanu?

3axrute oroHb!

MNopHumaiTe cepebpo. Byaute dasHc.
A Bbl NOMHUTE, YTO CKa3an X03AWH?

[a nagHo! A He no3Bono
GenHoMy pebeHKy ronoaartb.
Xopolwo, cTakaH BOAbI, KOPOUKY
xneb6a...

Kor3Bopp, oHa e He NneHHMLa,
OHa - Hall roCTb.

KoraBopa, oHa e He nneHHUua,
OHa - Halll FoCTb.

Mb1 gomkHbI yxaxuBaTh 3a Hell.
Ciopa, magemyasenb.

Torpa Tvwe.

Ecnu x0351MH y3HaeT, Ham KoHel,.

KoHe4HO, KOHEeYHo,

HO, YTO eCTb YXUH 6e3 My3bIKn?
My3bikn?

Mos poporas mapemyasens!

C 6onblumM yaoBONbLCTBUEM

Mbl NPUBETCTBYEM Bac CErofHs.

Tak, Tenepb Npurnawa Bac NPUCecTb,

Tak, Tenepb npurnawai Bac Np1cecTb,
NoKa CTonoBasA NpeacTaBUT Ball YXUH.

ByabTe rocTbei, Hawew rocTLeM.
Bce 3a607b1 Hawm cbpocbTe.
MNoBskuTe-ka candeTky,
OueHuTe cepsuc, petkal

Cyn, ropsiume 3aKycku.

Mbi1 XuBeM 4TOG CRYXUTb.
MpobyiTe NawTeT, TaK BKYCHO!
Tbl He BepuLb, cnpocu Tapenku!
OHM MOryT neThb, U NnsAcaThb.

3710 e PpaHumsa, Magemyasensb!

Y XWH 3aechb He ObiBaeT
BTOPOCOPTHbIM!

OTKpoIA MeHI0, NONUCTal, a NOTOM...
Bynb Haweii rocTei, Aa rocTbem...

FoBsixbe pary, u3 cbipa cydne,
MyauHr 1 TopT Ha cTone,

Tbl ogHa, Tebe cTpawHo,



Tie your napkin ‘round

your neck, cherie

And we provide the rest

Soup du jour,

Hot hors d'oeuvres

Why, we only live to serve

Try the gray stuff

It's delicious

Don't believe me, ask the dishes
They can sing, they can dance
After all, Miss, this is France
And a dinner here

is never second best

Go on, unfold your menu

Take a glance and then

You'll be our guest

Oui, our guest

Be our guest

Beef ragout, cheese souffle
Pie and pudding en flambe
We'll prepare and serve

with flair

A culinary cabaret

You're alone and you're scared
But the banquet's all prepared

No one's gloomy or complaining

While the flatware's
entertaining

We tell jokes, | do tricks
With my fellow candlesticks
And it's all in perfect taste,
that you can bet

Come on and lift your glass
You've won your own free pass
To be our guest- -

If you're stressed

It's fine dining we suggest- -
Be our guest, be our guest
Be our guest!

Life is so unnerving

For a servant who's not serving
He's not whole

without a soul to wait upon
Get off!

Ah, those good old days
when we were useful

Huh?

Suddenly, those good

old days are gone

Oh!

Ten years we've been rusting
Needing so much more
than dusting

Needing exercise

A chance to use our skills
Most days we just

lay around the castle
Flabby, fat and lazy

You walked in and oops- a- daisy!

It's a guest, it's a guest!
Sakes alive,

well, I'll be blessed
Wine's been poured,
and thank the Lord

I've had the napkins
freshly pressed

With dessert, she'll want tea
And, my dear,

that's fine with me
While the cups

do their soft- shoeing
I'll be bubbling,

I'll be brewing

I'll get warm, piping hot

Ho mbI pa3Becenum Tebs.
Mb1 pacckaxem aHEeKLOTbl,
Bynem nokasbiBatb oKyCbI.
W Bce aTo gns Tedn!

BpaBo! 310 GbIN0 3ameyaTensHO!
Cnacu6o! Cnacu6o, Magemyasenb.
Bcem cnacu6o! Cnacu6o!

Heaven's sake, is that a spot?
Clean it up, we want

the company impressed
We've got a lot to do

Is it one lump or two?

For you, our guest

She's our guest

She's our guest

She's our guest

People, fun's over,

over here, line up...

It's ten years since

we've had anybody here
And we're obsessed

With your meal, with your ease
Yes, indeed, we aim to please
While the candlelight's
still glowing

Let us help you,

we'll keep going

Course... by... course

One by one

Till you shout,

"Enough, I'm done!"

Then we'll sing you

off to sleep as you digest
Tonight you'll prop

your feet up

But for now, let's eat up
Be our guest, be our guest
Be our guest

Please be our guest!
Bravo!

That was wonderful.
Thank you.

Thank you, Mademoiselle.
Good show, wasn't it?
Yes, everyone.

My goodness, look at the time.
Now it's off to bed,

off to bed.

Oh, | couldn't possibly

go to bed now.

It's my first time

in an enchanted castle.
Enchanted!

Who said anything

about the castle

being enchanted?

It was you, wasn't it?

I figured it out for myself.
I'd like to look around,

if that's all right.

Oh, would you like a tour?
Wait a second, wait a second.
I'm not sure that's

such a good idea.

We can't let her

go poking around

in certain places,

if you know what | mean.
Perhaps you'd like to take me.
I'm sure you know everything
there is to know

about the castle.

Oh, well, actually, I, uh...
Yes, | do.

As you can see

the pseudo- facade

was stripped away

to reveal a minimalist
rococo design.

Note the unusual

inverted vaulted ceilings.

Hapo xe, kak NO3AHO yxe.
A Tenepb nopa cnartb!

Ho Tenepb 1 He cMory YCHYTb.
1 BnepBble B 3aKONA0OBaHHOM 3aMKe.

KTo ckazan, 4to 3amok 3akonaoBaH?

Tui ckasan? fa? Tbi?
§l cama poraganachb.

£ nongy nocMoTpIo, eCNK MOXHO....

XoTuTe aKckypcuo?

Hert!

Al He pymato,

4TO 3TO XOpOLUas MAes...

Mb1 He MOXeM ee nyckaTb Koe-Kypaa.
Bkl noHumaerte, 4to A Umeto B BURY?

Toraa, moxeT, Bbl MHe Bce nokaxkeTe,
Bbl, HaBepHOe, 3HaeTe 0 3amMKe Bce?
Hy Aa, KoHeuHo, 51 3Halo.

Kak BuauTe, BepXHUI CNON ObIN CHAT,
4yT06bI NOKa3aTh CTUNbL PokoKo.

OGpaTuTe BHUMaHHe Ha
HeoObIYHble CBOAbLI NOTONKOB.
370 0AMH K3 NYYLWMX NPUMEPOB
Knaccuyveckoro nepuoaa bapokko.
W, kak a1 Bcerga roeopio,

ecnu ato He Bapokko,

TO U He HY)XXHO PEMOHTUPOBATb.
Tak, Ha YeM Mbl OCTaHOBUNUCbL?
Bb1 ocTaHoBUNKUCH?

Tenepb, paspewmnTe 06paTuThL
Balle BHUMaHWe Ha neTawue...

- Yro Tam, HaBepxy?

-ne? Tam? Huuero...

Hunuero nHtepecHoro

B 3aNagHOM Kpblfne, CKY4YHO U NbINLHO.

A, BOT OHO, 3anagHoe KpbIno...

Monopgeu! Npo6onTancs.
WHTepecHo, 4TO OH Tam nNpsyeT?

- Xo3svH Tam Hu4ero He npsvert!
- WHaye 310 He GbINO ObI 3anpelLeHo.

Moxet 6bITb, Mapgemyasenb
MHTEpecyeTcs eLye YeM-Hnbyab?
Y Hac uMeloTCA 3amevaTtenbHble
ro6eneHbl, JaTupyembie...
MoxeT ObITb no3xe.

A cagbl unm 6ubnuoreka

Bac He uHTepecytot?

- Y Bac ecTb 6ubnuorteka?

- 0, na! HecomHeHHo!
- Y Hac ropbl KHur!

- Mope KHur!

- O6naka!

- Bonota kHur!



This is yet another example
of the late neoclassic
baroque period.

and, as | always say

if it's not baroque,

don't fix it.

Uh, where was 1?

As you were.

Now, then, if | may

draw your attention

to the flying buttresses
above the...

Uh, Mademoiselle?

What's up there?

Where? There?

Oh, nothing.

Absolutely nothing

of interest at all

in the west wing.

Dusty, dull, very boring.
Ah, so that's the west wing.
Nice going.

| wonder what

he's hiding up there?
Hiding?

The master is hiding nothing.
Then it wouldn't be forbidden.
Perhaps, uh,

Mademoiselle would like to
uh- uh, uh... see something else.
We have exquisite tapestries
dating all the way back to...
maybe later.

Th- The gardens or- or

the- the- the- the library,
perhaps.

You have a library?

Yes, oh, indeed.

With books.

Scads of books!

Mountains of books!
Forests of books!

- Cascades!

- Longboats!

Swamps of books!

More books than you'll
ever be able

to read in a lifetime.

Books on every subject ever
studied, by every author
who ever set pen to paper.
Oh!

Why did you come here?
I'm... I'm sorry.

| warned you never to come here.

| didn't mean any harm.
Do you realize

what you could have done?!
Please, stop.

Get out!

No!

Get... out!

Where are you going?
Promise or no promise
| can't stay here
another minute.

Oh, no, wait, please.
Please wait.

Oh!

Oh!

Here now.

Oh, don't do that.

Just hold still.

That hurts!

Bonblue, 4eM Tbl Morna Gbl
NpoYecTb 3a BCIO KU3Hb!

- 3ayeM TbI Npuwna cioga?!
- U3BuHuTe...
- fl roBopun Tebe He xoauThb cropaa!

- 5 He xoTena caenatb HUYEro
nnoxoro.

Tbl XOTb NOHUMaELLb,

YTO Thl MOFNa HaTBOPUTL ?!

- Moxanyiicta, nepectaHbTe!

- Bot otciopal!

Y6upaiica!

- Bbi kypa?

- Obewana, He obewiana, He BaXHO.

- f1 He ocTaHycb Gonblue HU MUHYTHI!

- Het! Moxanyucra! Mopoxaute!
Moxanyncral

Hy, Tuwe. He pbiun. Mogoxau HemHoro.

BonbHo!

He 6bino 6b1 60nbHO,

ecnu Gbl Tbl cuaen cMupHo!
310 cnyyunocs,

noTomy 4To Thl y6exana!

A yb6exana, notomy 4to

Tbl MEHS Ucnyran.

Tebe He Hapo ObINO XO0AUTL

B 3anagHoe Kpbino!

Bce paBHO, Hago AepxaTb cebs B
pykax.

M BooOLwe, nocuamn cnokomHo,
OyA@eT YyTb-4yThb WMNATb.

[a, cnacu6o, YTO cnac MHe XM3Hb.

He ctou.

1 06b14HO He nokupar
ncuxbonbHULY nocpeamn Houw,
HO Bbl FOBOPUTE, YTO 3TO

MHe OyAeT Ha nonb3y.

A cnywato.

Y MeHs ecTb nnaH XeHUTbcs Ha bennb,
HO OH HyXpJaeTcs

B HeOONbLIOW MOTUBALUM...

OHa emy oTkasana.

Bce 3HaloT, 4TO €e oTew cymaciweaLwmii.

OH yTO0-TO NNEn HacyeT

YyyAoBMLIa B 3aMKe.

Moppuc 6e306maeH.

DOeno B Tom, uto Bennb caenaer Bee,
YTOGbI €ro He yneknu NCUX60NLHULY.
[a, naxe BbINAET 32 HEro 3aMyX.

[a, naxe BbINAET 32 HEro 3aMyX.

BbI xoTuTE, YTOOLI 1 NOMECTUN
Moppuca B ncux6onbHuuy,

€CIu OHa He cornacuTcs

BbIATU 3a Bac 3aMyx?

0, 3T0 Npe3peHHo...

A cornacen!
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If you'd hold still,

it wouldn't hurt as much!
Well, if you hadn't

have run away

this wouldn't have happened!
If you hadn't frightened me,
| wouldn't have run away!
Well, you shouldn't have
been in the west wing!
Well, you should learn

to control your temper!
Now hold still.

This might sting a little.
Hmm?

By the way, thank you.
For saving my life.
You're welcome.

I don't usually leave the asylum
in the middle of the night
but he said you'd make it
worth my while.

Ah.

I'm listening.

It's like this.

I've got my heart set

on marrying Belle

but she needs a little...
persuasion.

Turned him down flat.
Everyone knows

her father's a lunatic.

He was in here tonight
raving about a beast

in a castle.

Maurice is harmless.
The point is,

Belle would do anything
to keep him

from being locked up.
Yeah. Even marry him.
So you want me

to throw her father

into the asylum

Oh, that is despicable.

I love it!

If no one will help me
then I'll go back alone.
Yes, is that everything?

| don't care what it takes.
I'll find that castle,

and somehow

I'll get her out of there.
Belle? Maurice?

Oh, well.

I guess it's not going

to work after all.

They have to come back
sometime.

And when they do,

we'll be ready for them.
Lefou...

don't move from that spot
until Belle and

her father come home.
But, but, I...

Aw, nuts.

I've never felt this way
about anyone.

I want to do something for her.
But what?

Well, there's the usual things.
Flowers, chocolates.
Promises you don't intend

unless she agrees to marry you.

Ecnun HUKTO MHe He NnoMoXer,
TO0 A ﬂOﬁAy OAWH UCKaTb 3TOT 3aMOK.

MHe Bce paBHO, 4TO 3TO GYAET CTOUTDb.

£ BbI3BONIO e oTTyAa!

Bennb! Moppuc!

Botock, 3T0 BCe-Taku He cpaboTaer.
OHM e BepHyTCA korga-Hubyab!

Nedby, He pBMrancs ¢ aToro mecra,
noka Bennb u ee otew He BepHyTCS!

U mbiI 6yaem HaroToBe!

0, yepr!

£l HuKorga eLue HU K KoMy

TaK paHblue He OTHOCUNCS.

£ xouy ans Hee YTo-HUOYAb
cpenatb, HO 4YTo?

EcTb 00bI4HbIE Bewy Ans aToro:
LiBETbI, LWOKOMaAKH,

obewlaHus, kotopbie Bbl

He cobupaeTech BbINOMHATH.

HeT. 310 AONXHO ObITL

YTO-TO OYeHb HeobbIYHOE.

Yr1o-T0, 4TO Pa3bByauT ee UHTEpeC.
MopoxauTe-ka MUHYTY.

Bennb, A xouy Te6e Koe-4YTo NoKasaTb.

Ho cHavana - 3akpoii rnasa.
3710 - clopnpua.

- MoXHO OTKpbITL?

- HeT, noka Her.

Mopoxau 3geck.

A Tenepb MOXHO?

Tenepb MOXHO!
HeBeposTHO!

51 HUKoraa He BUAena CTONbLKO KHUr!
- Tebe HpaBuTCA?

- 910 - 3amMevaTenLHo!

- Torga oHu - TBOM!

- Cnacnbo orpomHoe!

- Bbl TOnbko nocmotpure!

- §1 3Han, yTo 3T0 cpaboTaeT!

Yro, yto cpaboTaet?
910 0YeHb 0OHapexuBaet!

£ HUYero He 3ameTun.
Mongem, Yun, Hac KayT Aena Ha KyxHe.

0 yem oHM roBopAT? YTo npoucxogut?
Mongem, Yun, Hac KayT Aena Ha KyxHe.
0 yem oHM roBopAT? Yto npoucxogut?
OH cTan o4eHb HEXHbIM 1 [OOPbIM.

A paHblue 6bIn rpy6 U HeBOCTIUTaH.
Celiyac oH Bo6p 1 Tak HeyBepeH.
CTpaHHO: noyemy f 3TOro

He 3amey4ana paHblue?

OHa nocmoTpena Ha MeHs,



to keep.

Ah, no, no.

It has to be something

very special.

Something that sparks

her interest.

Wait a minute!

Belle, there's something

| want to show you.

But first, you have

to close your eyes.

It's a surprise.

Can | open them?

No, no. Not yet.

Wait here.

Now can | open them?

All right.

Now.

| can't believe it!

I've never seen so many books
in all my life!

You- You like it?

It's wonderful!

Then it's yours.

Oh, thank you so much.
Oh, would you look at that!
| knew it would work.
What? What worked?

It's very encouraging.

Isn't this exciting?

| didn't see anything.

Come along, Chip.

There's chores to be done
in the kitchen.

But what are they talking about?
What's going on?

Come on, Mom.

There's something sweet
And almost kind

But he was mean,

and he was coarse and unrefined
And now he's dear, and so unsure
| wonder why | didn't see it
there before

She glanced this way

| thought | saw

And when we touched,

she didn't shudder at my paw
No, it can't be

I'll just ignore

But then she's never looked
at me that way before

New and a bit alarming
Who'd have ever thought
that this could be?

True that he's no

Prince Charming

But there's something in him
That | simply didn't see...
Well, who'd have thought?
Well, bless my soul

Well, who'd have known?
Well, who indeed?

And who'd have guessed
They'd come together

on their own?

It's so peculiar

We'll wait and see

A few days more

There may be something there
that wasn't there before...
You know, perhaps there is
Something there

that wasn't there before

WU He B3gporHyna ot NpuKoOCHOBEHUA
MouX nan.

Her, aTOro He MOXeT 6bITb,

11, HaBepHoe, 0OMaHbIBaK ceosl.
Ho nouemy xe paHblue oHa

TaK He CMOTperia Ha MeHs1?

[ins meHs 3TO 4TO-TO HOBOE,

HO HacTopaxXuBaloLyee

KTo 6b1 MOr nogymaTtb O TakoM...

OH, KoHeu4Ho, He MpekpacHbIi MpuHL,

HO B HEM YTO-TO eCThb!

Yero 51 npocTo He 3ameyana!
- Hy, kT0 6b1 MOr nogymars!
- Focnoau 6narocnosu!

- Hy, kto 6b1 3Han?

- Oa, kt0?

KTo 3Han, yto conussaTca

OHM camu no cebe?

970 TaK HeoObIYHO.

Mb1 nogoxaem ewe napy AHeN.
OonxkHo ObITb YTO-TO,

4yero HUKorga ewie He Obino.
HonkHo ObITb YTO-TO,

yero He ObIno ewwe...

Yero?
OomkHo ObITk TO, Yero He Obino ewe!

Yero, mama?

Koraa BblpacTellb, s TeGe 06bACHHO!
Bbl 3HaeTe, noyeMy Mbl 30€eCh.

Y Hac ocTanocb poBHO 4acoB,
MUHYT U CEKYHA...

AN Toro, 4Tobbl co3naTh BonweGHYy!H,
pomaHTM4eckyto atmocdepy,
Koraa-n1bo N3BecTHYH NAAM

UnK YyAoBULAM.

Yyposuile, Hago nu

MHe HanomuHaTb Tebe,

yYTO, KOrfa ynapet nocneaHun
nenecrok,

KONJOBCTBO HUKOrAa He ByAeT cHATo!

WTaK, Bam BceM M3BeCTHbI Ballu
3aaHus.

MonoBunHa 13 Bac uaeT B 3anagHyro
YacTb, NONOBUHA - B BOCTOYHYO.
OcTanbHble - CO MHON.

Beceneit, Korasopr,

JaW npupoae B3ATb CBOE.

Mexay Humm,

onpeAeneHHo, ecTb UCKpa.

[la, HO HeT HUYero nnoxoro

B HEKOTOPOM pPa3fyBaHWy NAamMeHH.
OHM BOMKHbI NONOOUTL ApYr
Apyra K Beyepy,

OHU BOMKHbI NON6UTL Apyr
Apyra K Beyepy,

€CIN Mbl XOTUM CHOBA CTaThb NIOALMU.
- ioabmu onATk!

- MMioabmu onATk!

3apymaiitech Hag aTum!

£ Gyay cTpsanath U rynsTtb

NpPeKpPacHo BbIrMAQeTb,

What?

There may be something there
that wasn't there before.
What's there, Mama?

Shh!

I'll tell you when you're older.
Right, then!

You all know why we're here.
We have exactly hours,
minutes and seconds

to create the most magical
spontaneous, romantic
atmosphere

known to man or beast.

"Or beast..."

Right.

Need | remind you

that if the last petal falls

from this rose

the spell will never be...
broken!

Very well.

You all know your assignments.
Half of you to the west wing.
Half of you to the east wing.
The rest of you, come with me.
Oh, lighten up, Cogsworth,
and let nature take its course.
It's obvious there's

a spark between them.

Yes, but there's no harm

in fanning the flames.

You know... a little.

Besides, they must fall in love
tonight if we ever expect

to be human again.

Ah, human again.

Human again.

Yes, think what that means.
I'll be cooking again

Be good looking again

With a mademoiselle on each arm
When I'm human again

Only human again

Poised and polished

and gleaming with charm

I'll be courting again

Chic and sporting again
Which should cause

several husbands alarm

Ha, ha!

I'll hop down off this shelf
And tout de suite be myself

| can't wait to be human again
When we're human again
Only human again

When we're knickknacks

and whatnots no more

When we're human again,
good and human again

Oh, cherie,

won't it all be top drawer?

I'll wear lipstick and rouge
And | won't be so huge

Why, I'll easily fit

through that door

I'll exude savoir faire

I'll wear gowns, I'll have hair
It's my prayer to be human again
When we're human again
Only human again

When the world once more
starts making sense

I'll unwind, for a change

no AeBYyLLKe C Kaxaoro 6oky!
Korpa s - cHoBa YenoBek.
BbIWKONEHHbIN U YXOXKEHHBIH,
CBepkatowmit o4apoBaHUeM

1 6yay B obwecTBe rynstb

U cnopTom 3aHMMaTbCA.
BcTpeBOXUT HECKONBKUX MYXeN,
4TO COCKOYY 5 C 3TOM MONKM,

U CTaHy i CaMUM COOOM.

He poxpatbcs, korga xe s 6yay
4yerioBekoM onsTh!

- MMogbmu onATk!

- MMogbmu onATk!

Mb1 6onblue He Oyaem
Bnioguamu u metenkamu!

- loabMK onaTh!

- loabMK onaTh!

Kak 3popoBo, CHOBa oka3aTbcs
Ha BepxHen nonke obwecraa!

A ry6b1 kpacuTb 6yay v penatb
MaKusX,

He Gyay ctonb orpomHal

Hy, 1 e npoxoxy Yepes3 3Ty ABepb!
£ 6yny “komunbdo,

£l 6yay HOCUTb HapAAbl,

y MeHs 6yayT BONoChbI,

A montoch,

4T06bI CHOBA ObITb YenoBekom!
Koraa mMbl Gyaem nogbmu onsiTh!
Tonbko noabMu onATh!

Torpa cHoBa Becb MUp

OyneT MMeTb CMbICH.

Al paccnabniocb Ha BCSIKMIA cnyyai.
370 3BYYMT CTPaHHO...

Nyywe, ecnu g HanpskeH?

B BeTxOM gomuke y Mopsi,

A 6yay nonueatb Yaex...

MycTb cocTouTtca

Mosl JOCPOYHan OTCTaBKa.
Baanu ot BocKoBbIX NpUAYpPKOB,
£l 3alMyCb NpaKTUYECKUMM BeLlamm
u paccnabniocsb.

£l Gyny 4enoBeKkoM OnsATh...

Tak cmeTuTe Xe nbiib ¢ nona
Hanonnute komHaty cBeTom!

£ pymato, 11 3Hato, 4TO KTO-TO
MOXeT CHAATb 3TO KOnaoBCcTBO!

B nio6oi geHb!

Mpotpute Meab Ha aBepsx!
MopHuMKUTe KOMaHAY ouncTKM!
Ecnu Bce noiipeTt no nnaHy -
Hawe Bpems He 3a ropamu!

B nio6oi geHb!

OtkpoinTe Wwupe cTaBHu!
BnycTute Bo3ayxa noGonbuwe!
310 - TyAAa, a 3To - ctopal
CmeTanTe roga, neyanu u cTpaxa
¥ BbIKMHbTE UX NPOYb!

- iogbmu onATk!

- iogbmu onATk!

Korpa peBoyka cnaceT Hac:
Hawmwm weku 3aropsr,

W BepHyTCA Hawm meyThI,
PapocTb XuU3HW BepHeTCA ONnATh.
Mb1 6ygem urpatb onsiThb,

BynyT npa3aHuku onsTh,

M mMbl Monumcs,

4TO 3TO YXKE Ha Nopore...

YyTb NOATONKHYTb, YyThb BCTpEneHyTh,
¥ OHU BNOGNEHBI.

U Mbl cTaHeM NOALMM ONAT...
HeT noBecTu neyansHee Ha cBeTe,
Yem nosectb 0 Pomeo u [Ixynberre.



Really? That'd be strange
Can | help it if I'm t- t- tense?
In a shack by the sea

I'll sit back, sipping tea

Let my early retirement commence

Far from fools made of wax
I'll get down to brass tacks
and relax!

When I'm human again

So sweep the dust from the floor
Let's let some light in the room
| can feel, | can tell

Someone might break the spell
any day now

Shine up the brass on the door
Alert the dust pail and broom
If it all goes as planned

Our time may be at hand

any day now

Open the shutters,

and let in some air

Put these here,

and put those over there
Sweep up the years

of sadness and tears

And throw them away

We'll be human again

Only human again

When the girl

finally sets us all free
Cheeks a- blooming again
We're assuming again

We'll resume our

long lost joie de vivre

We'll be playing again
Holidaying again

And we're praying it's ASAP
We will push, we will shove
They will both fall in love
And we'll finally

be human again...

For never was a story

of more woe

Than this of Juliet

and her Romeo.

Could you read it again?
Well, here, why don't

you read it to me?

Uh, all right.
Uh...
Uh... | can't.

You mean, you never learned?
| learned... a little.

It's just been so long.
Well, here, I'll help you.
Let's start here.

Here.

Okay, "Twoe..."

"Two."

"Two... | knew that.

Two households..."

We'll be dancing again
We'll be twirling again
We'll be whirling around
with such ease

When we're human again
Only human again

We'll go waltzing

those old one, two, threes
We'll be floating again
We'll be gliding again
Stepping, striding

as fine as you please
Like a real human does

- MouwuTan ewe pas.

- A MOXellb Tbl NPOYMTATb €€ MHe?
Xopouwo.

A He mory!

- Tbl yuTaThb He ymeewb? He yuunca?
- Het, yunncs, 4yTb-4yTb...

- 310 6bINO TaK AABHO...

- [laBaii s TeGe nomory.

HaumHait 3gech.

- Aye.

- OBe.

Hy pa, s 3Hato - aBe!

[Be rocTuHble...

Mb1 6yaem nnscatb onaTh,

Mb1 6yaem kpyxuTbes onsTh!
Korpa mMbl Gyaem cHoBa niogbmu,
MbI 6yaem

CHOBa BanbCMpoBaTh:

pa3s u aBa n Tpu!

Mb1 6yaem BbinnbIBaTh ONATH,
Mbl GyieM rMccupoBaTh ONsATh.
Henatb "na” u KpyxuTbCH, KakK
cmoxem!

Tak e KaKk MOXeT 4YenoBeK,

A Oyay Bce Aenathb Tak Xe.

OfHMM npeKpacHbIM YTPOM

Mbl OyfeM Bce BO3pOXAeHbl,

M Mbl CTaHeM NoAbMU onATh!
CeropHs - TOT camblii Beuep!

£ He cmory aToro caenatb.

He GyabTe Takum 3acTeH4YMBbIM!

Bbl gonmkHbI ObITb CMenbIM,
OTBaXHbIM.

CMenbIM 1 OTBaXHbIM!

Tam Gypget my3blka, CBET CBeYeH.

B noaxopswmin MOMeHT

BbI 4OMXHLI NPU3HATLCA €1 B NOOBY.
Xopowo, s npus...Her, g He mory!

Ho BblI xe nobute aesywiky?

[a. bonblue Bcero Ha cBeTe.

Hy BoT, Byans!

BbI BbIrnsauTe npocro...

Fnyno!

He coBcem To cnoBo, KOTOpoeE 5 UCKarn.
Bot 3geck cBepxy,

HaZl0 HEMHOXKO YbparTh.

Bawa gama xpet Bac.

Cka3ka, cTapas Kak Mup.
MpaBauBa goHenb3s.

TonbKo NO3HAKOMUNUCD.
Bapyr kTo-T0 cTan nopatnmeee
M MeHsieTcH...

CkasaTb HEMHOrO MeHsieTcs -
HenpasAa,

00a 6osiTcs,

HUKTO He roToB.

Kpacasuua u Yyaosue!
Bonblue He Takue.
Bonblue He clopnpus.

Ho yxe yBepeHbl,
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I'll be all that | was

On that glorious morn
when we're finally reborn
And we're all

Human again!

Tonight is the night.

I'm not sure | can do this.
You don't have time to be timid.
You must be bold, daring.
Bold, daring.

There will be music...
romantic candlelight...
provided by myself.
And when the moment is right
you confess your love.
Yes, | con...

I-I... No, | can't.

You care for the girl,
don't you?

More than anything.
Well, then,

you must tell her.

Voila!

Oh, you look so... so...
Stupid.

Not quite the word

| was looking for.
Perhaps a little more
off the top?

Your lady awaits.

Tale as old as time

True as it can be

Barely even friends
Then somebody bends
Unexpectedly

Just a little change
Small, to say the least
Both a little scared
Neither one prepared
Beauty and the Beast
Ever just the same

Ever a surprise

Huh? Huh? Huh?

Ever as before

Ever just as sure

As the sun will rise

Tale as old as time
Tune as old as song
Bittersweet and strange
Finding you can change
Learning you were wrong
Certain as the sun
Rising in the east

Tale as old as time
Song as old as rhyme
Beauty and the Beast
Shh!

Tale as old as time
Song as old as rhyme
Beauty and the Beast.
Off to the cupboard
with you now, Chip.

It's past your bedtime.
Good night, love.
Belle?

Are you... happy here with me?
Yes.

What is it?

If only I could see

my father again

just for a moment.

I miss him so much.
There is a way.

This mirror will show

Kak B3oitaet conHue.

Ckaska cTapa Kak Mupio
Menogus cTapa, kak necHs.

Kak Hu ropek cnagkuii o6maH,
HO MEHATLCA Hago...
MoHuMaewWwb, 4TO ObIN He Npas.
Kak Bocxop conHua...

OH - Ha BOCTOKe...

Cka3ka cTapa Kak mup,

MecHs cTapa kak puchma,
KpacaBuua u Yynosuwe...
Cka3ka cTapa Kak Mup,

MecHs cTapa kak puchma,
Kpacasuua v Yynosuwe...

BbicTpo B wkad, yxe AaBHO nopa
cnartb!

CnOKONHOM HOYM.

Benne...

Tbi cyacTnuBa 30ecb €O MHOW?
Da.

Yo Takoe?

Ecnu 661 51 Morna cHoBa

yBMAETb MOEro OTua...

Tonbko 6b1 Ha cekyHAy. Al Tak cKyvato
no Hewmy.

EcTb BO3MOXHOCT.

310 3epkano.

B Hem Tbl MOXeLlb yBUAETb

BCe, YTO 3axoyellb.

£ xouy yBMaeTb Moero nany.
Moxanyucra.

Mana, o, HeT!

OH 6oneH!

OH, MOXeT, yMUpaeT, 1 OH COBCEM
oaun!

Toraa, Tebe Hago MATH K HeMy.
Yro?

A oTnyckato Tebs,

Thbl 60nbLUe He NNeHHULa.

Thl Xo4elb cKa3aThb, 1 CBOGOAHA?
Da.

Cnacubo.

DOepxucb, nana, 1 uay K Tebe.
Bo3bmu aTo,

4yToOBI Y TE0A BCerpa Obina
BO3MOXHOCTb NOCMOTPETh CHOAa U
BCMOMHUTL 000 MHe.

Cnacun60o 3a T0, YTO Thl MOHAN,

4TO Al eMY HyXHa.

Hy, Bawe Bbico4ecTBO,

BCe UAEeT rmaako.

A 3Han, yto Bbl cmoxeTe.

A ee oTnycTuN.

Da, aa, 3ameva...

Yro Bbl caenanu?! - Kak Bl mornu!
- 51 ponxeH ObIn.

Ho, 3auem?

3atem, 4To A NGO ee.

Yrto oH cpenan?

- §1 6otocb, 3T0 - NpaBAa.

- OHa yxogut?

OH ObIn TaK 6NU30K...

B KOHLie KOHLIOB, OH Hay4uncs NGuTb.

Ho aTo He pa3pywuT kongoBcTBO!

Ho atoro HegocTaTouHo,



you anything...

anything you wish to see.
I'd like to see my father,
please.

Papa?

Oh, no.

He's sick.

He may be dying

and he's all alone.

Then, you must go to him.
What did you say?

| release you.

You are no longer my prisoner.
You mean... I'm free?

Yes.

Oh, thank you.

Hold on, Papa.

I'm on my way.

Take it with you

so you'll always have

a way to look back

and remember me.

Thank you for understanding
how much he needs me.
Well, Your Highness, | must say
everything is going

just swimmingly.

| knew you had it in you.

| let her go.

Yes, yes.

Splen...

You what?

How could you do that?

I had to.

Yes, but...

Why?

Because... | love her.

He did what?

Yes.

I'm afraid it's true.

She's going away?

But he was so close.

After all this time,

he's finally learned to love.
That's it, then.

That should break the spell.
But it's not enough.

She has to love him in return.
Now it's too late.

Papa! Papa!

Ooh.

They're back.

Belle?

Shh.

It's all right, Papa.

I'm home.

| thought I'd never

see you again.

I missed you so much.

But the Beast?

Did you... how did you escape?
| didn't escape, Papa.

He let me go.

That horrible beast?

But he's different now, Papa.
He's changed somehow.

Hi.

Oh. A stowaway.

Why, hello there, little fella.
Didn't think I'd see you again.
Belle, why'd you go away?
Don't you like us anymore?
Oh, Chip, of course | do.
It's just...
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OHa AOMKHA NONOUTL ero Toxe.
Tenepb cnuwkom no3aHo!

Mana!

OHu BepHynuchb!

Bennb!

Bce B nopsagke, nana, 1 gomal
A pyman, yto Gonblue Tebs
HUKOTAa He YBUXY.

A Tak ckyyana.
- A UYypoBuue, Kak xe Tbl yoexana?
- f1 He y6exana, OHO MeHsl OTNYCTUNO.

- 310 yKacHoe yyaosuwe?

- OHo yxe gpyroe, nana.

OHO KaknM-To 06pa3oM U3MEHNNOCh.
Mpusert!

A, Yun!

MpuBert, maneu,

He pyman Tebs yBuaeTtb!

Bennb, Tbl 3a4em ywna,

Mbl Tebe Gonblue He HpaBUMCA?
[a Her, Yun, KOHEYHO, HpaBUTECD,
npocTo...

A cnywato Bac.

- l npuwen 3abpaTb Bawero oTua.

- Moero otya?

He 6ecnokoiitecs,

MbI 103a60TUMCS O HEM.

Mot nana - He cymacepwmi!

OH 6pepun, kak 6e3yMHbIN,

Mbl BCe 3TO CMbIWanu, He TaK nn?
Her, 51 He no3Bonto Bam!

- Banb?

Pacckaxu Ham CHOBa,

Kakoe OHO 6bIno GonbLuoe, YyaoBuLe?
OHo 6b1n10 orpomHoe!

£l 6b1 cka3an BoceMb,

HeT pgecATh hyToB BLICOTO!

Hy 4T0 X, Tbl HUCKONBKO He cTan
6onee 6e3ymMHbIM, YeM Gbin!

310 NpaBga, A Bam rosopio!

- Tawwmre ero cropa!

- OTcTaHbTe OT MeHs!

Het! Bbl He moxeTe 310 caenathb!
BepHas bennb, xanb,

4TO y TEOS TaKOM OTeLl.

Thbl 3HaewWb, YTO OH

He cymacwepwmi, MacToH!

£ mor 6b1 ynaguTb

3TO HeAONOHMMaHue, eCu...

Ecnu uto?

- Ecnu TbI BoilipeLb 3aMyX 3a MeHs.
- Yro?!

OpHo ManeHbKoe crnoBeyko, benb.
370 - BCE, YTO MHE HYXHO.

- Hukorga!

- MycTb 6yAeT no-TBOEMY.

Otnyctute MeHs!

Mot otew He cymacwepwmii!

U a pokaxy aro!

Mokaxu mMHe Yynosuuie!

- OHO onacHo?

- HeT, 0HO HMKOMY He NpUuMHUNO 3na.

OHo TONbKO BbIrNAAMT 3N10BeLle,

May | help you?

I've come to collect

your father.

My father?

Don't worry, Mademoiselle.
We'll take good care of him.
My father's not crazy.

He was raving like a lunatic.
We all heard him, didn't we?
No, | won't let you.

Belle?

Maurice, tell us again, old man.
Just how big was the beast?
He was... | mean, he was...
he was... enormous.

I-I'd say at least eight...

No, more like ten feet.

Well, you don't get

much crazier than that.

It's true, | tell you.

Get him out of here.

Let go of me.

No!

You can't do this.

Poor Belle.

It's a shame about your father.

You know he's not crazy, Gaston.

Hmm, | might be able

to clear up this...

little misunderstanding.

If...

If what?

If you marry me.

What?

One little word, Belle.

That's all it takes.

Never.

Have it your way.

Belle.

Let go of me.

My father's not crazy

and | can prove it.

Show me the Beast.

Is it dangerous?

Oh, no, no,

he'd never hurt anyone.
Please, | know he looks vicious,
but he's really kind and gentle.
He's my friend.

If | didn't know better

I'd think you had feelings

for this monster.

He's no monster, Gaston.

You are.

She's as crazy as the old man.
The Beast will make off

with your children.

- He'll come after them

in the night.

- No!

We're not safe

till his head

is mounted on my wall.

| say we Kkill the Beast!

We're not safe until he's dead
He'll come stalking us at night
Set to sacrifice our children
To his monstrous appetite
He'll wreak havoc on our village
If we let him wander free

So it's time to take

some action, boys

It's time to follow me

Through the mist,

HO Ha camoM gene, oHo fobpoe.
OH - Moit apyr.

Moxoxe, 4TO Tbl UCILITbIBAELLb
YyBCTBa K 3TOMY MOHCTpY!

OH - He MOHCTp, MacToH!

970 Tbl - MOHCTp!

OHa Takas e 6e3yMHas, kak 1 ee oTew!
MOHCTp NOKOHYMT ¢ BawMUMM AeTbMu!

OH HouYbIO NpuAeT 3a HUMHK!

MbI B onacHOCTH, NoOKa ero ronosa
He OyAeT BUCETb Ha Moeii cTeHe!
Mb1 y6bem Yyposue!

Mb1 B onacHocTH, NoKa OH He mepTB!
OH bygeT nofcTeperatb Hac HOYbHO!

370 - KepTBOBaHME HaWKX AeTen
€ro Y4yAoBULLHON NpoxopnnBocTy!

OH BHeceT onycToleHue

B HaLle CeneHune, ecnu Mbl NO3BOMNNUM
emy CBOGOAHO pa3rynuBaThb.

Yr0 X, BpeMs KOe-4To NPeAnpUHATD,
pebsTa,

Bpems uatu 3a MHoiA!

CKBO3b TyMaH, CKBO3b feca,
CKBO3b TbMY W CKBO3b TEHU,
370 - KOLIMaPp, HO 3TO
yBRneKaTesibHOe NyTewecTBye...
Momonuteck, 1 Mbl Tam,

y OTKMAHOro MoOCTa 3aMKa,

a BHYTpM - HeYTo yxacHoe!

310 YypoBHULLE, Y HETO KNbIKK,
KOTOpble KaK 6puTBbI.
OrpomHbie nanbl, CTpaLHbIe KOrTH
ANs KpoBaBOW Tpanesbl.
Cnywairte ero pes,

CMOTpUTE Ha neHy y ero nactu!
Ho MbI He BepHemMcs gomon,
noka oH He Gyaet mepTB!

MepTB 1 Tem xopouw!

Y6ente Yynosuue!

- HeT, 51 He jam Bam aToro caenartb!

- Ecnu bl He ¢ HamK - Tbl NpoTMB Hac!

MpuBepute cTapuka!

MbI He MOXeM UM NO3BONUTL
nonTU NpeaynpeanTb 3T YyaoBuLle!

Mb1 ocBo6oAMM ceno oT yyamial

- K10 co mHON?
- Mui!

Cennante cBoMx nowagen!
Llennsitte cBOMO XpabpocTb

K cCaMOMy NpPOYHOMY mecTy!
Mb1 ngem 3a MactoHom notomy,
4To BepuMm emy!

CKBO3b TyMaH, CKBO3b Neca,
Mb1 ugem Tyaa, K 3amky,

rae CKpPbIBaeTCA YTO-TO HeBUAAHHOE.
Yyauwe, BbicoTou ¢ ropy!

Mb1 He ycnokoumcs,

noka He o6e3Bpeanm ero!

Bepwu cBoii Mey, 6epu cBoiA nyk.
MomonuBwuck, Bce Bnepea!



through the woods

Through the darkness

and the shadows

It's a nightmare,

but it's one exciting ride
Say a prayer, then we're there
at the drawbridge of a castle
And there's something

truly terrible inside

It's a beast, he's got fangs,
razor- sharp ones

Massive paws, killer claws
for the feast

Hear him roar, see him foam
But we're not coming home
Till he's dead

Good and dead

Kill the Beast!

No, | won't let you do this.

If you're not with us,

you're against us.

Bring the old man.

Get your hands off me.

We can't have them running off
to warn the creature.

Let us out!

We'll rid the village

of this beast.

Who's with me?

Raise your torch,

mount your horse

Screw your courage

to the sticking place

We're counting on Gaston
to lead the way

Through the mist,

through the wood

Where, within a haunted castle
Something's lurking

that you don't see every day
It's a beast,

one as tall as a mountain
We won't rest

till he's good and deceased
Sally forth, tally ho

Grab your sword, grab your bow
Praise the Lord, and here we go.
We'll lay siege to the castle
and bring back his head!

I have to warn the Beast.
This is all my fault.

Oh, Papa, what are

we going to do?

Now, now.

We'll think of something.
Ah!

We don't like

what we don't understand

In fact, it scares us

And this monster

is mysterious at least

Bring your guns,

bring your knives

Save your children

and your wives

We'll save our village

and our lives

We'll kill the Beast!

I knew it.

I knew it was foolish

to get our hopes up.

Maybe it would have been better
if she'd never come at all.
Could it be?

Mb1 ocagum 3amMoK U BepHeMmcs
¢ ero ronosow!

£ pomkHa npeaynpeauTs Yyaosuue.
370 - Mos BUHA!

0x, nana, 4To Xe genatb?

Huyero, Hu4ero, Mbl 4To-HUOYAb
npuaymaem.

MbI He no6UM HensBeaaHHoe,

3TO Hac Myraert, a 3T0T MOHCTP - NO
MeHbLUeN Mepe 3aragoyeH.

TawwmTe pyxbs, TalWmTe HOXM,
NpsAYbTe AETULLEK U XKeH.

MbI cnacem cBoe Ceno U CBOU XU3HU.
Mb1 yobem yynoBuuie!

£l 3Han, YTO HaAeATbLCA ObINO He Ha
yTo.

MoxeT ObITb, nyywe 66110 Obl,

ecnu 6b1 oHa BooOLue He npuwnal

- Moxet ato?

- Moxert, oHa?

Focnopu! BropxeHue!

W'y Hux - 3epkano!

Mpenynpeau xo3sauHa!

Ecnu oHm

XOTAT CPaXeHUs, OHM ero nonyvar!
Kro co mHo#!

Bepute ntobyto 4oObIvYy, HO NOMHUTE,
Yynosuuie - moe!

Ceppaua ropsiT, 3HaMmeHa BBbICb,
Mb1 upem HaBCTpeyy GuUTBe,
HeB3upas Ha onacHocTu!

®nar noaHATL, 3aneBai!

Mb1 ngem, Hac !

A ¢paHuy30B - He owmbatoTcs!
Y6bem Yygosuue!

- U3BMHMTE, XO3ANH...
- OcTaBbTe MeHs B NOKOe.
Ho 3amok atakytor!

Y6eite YynoBuLue!

- 310 He cpabaTbiBaeT.
- Mui AOJTXHbI YTO-TO cAenaThb.

Cronte! 41 3Hato!

Yro Ham pgenatb, X03AUH?!
Y e He UMeeT 3HauYeHus.
DainTe um BonTtu.

Dasai!

Her!

Oa!

Moexanu!

Yo 3a yepToBWMHA?!
Bennb, Geperuco!

Bawm, peb6saTa Hago nonpo6oBarhb 3T0...

Cwmortpum ctopal Moanas apsiHb!

BcTaHb!

Yro cnyyunochb, Yygosuie?
Cnuwkom Jo6p 1 HexeH,
4yTOObI 3aWUTUTLCA!

HeT!
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Is it she?

Sacre bleu!

Invaders.

Encroachers.

And they have the mirror.
Warn the master.

If it's a fight they want,

we'll be ready for them.
Who's with me?

Ah!

Take whatever booty you can find
but remember, the Beast is mine!
Lights ablaze, banners high
We go marching into battle
Unafraid, although

the danger just increased
Raise the flag, sing the song
Here we come, we're strong
And Frenchmen can't be wrong
Let's kill the Beast!

- Pardon me, Master?

- Leave me in peace.

But, sir, the castle

is under attack.

Kill the Beast!

Kill the Beast!

This isn't working.

Oh, Lumiere,

we must do something.
Wait, | know.

What shall we do, Master?

It doesn't matter now.

Just let them come.

Kill the Beast!

Kill the Beast!

Kill the Beast!

Now!

Yes!

Here we go.

What the devil?

Belle, look out!

You guys got to try this thing.
Up here you scurvy scum! Now!
Oh!

And stay out!

Eww!

Get up.

Get up!

What's the matter, Beast?
Too kind and gentle

to fight back?

No!

Belle...

No! Gaston, don't!

Let's go, Philippe.

Come on out and fight!
Were you in love with her,
Beast?

Did you honestly think
she'd want you

when she had someone like me?
It's over, Beast.

Belle is mine!

Let me go. Let me go.
Please, don't hurt me.

I'll do anything.

Anything!

Get out.

Beast!

Belle?

Belle?

You came back.

You...

You came back.

Bennb!
Her, MacToH, Hert!
Mownwu, ®ununn.

Bbixoau, n cpasuchb!

Tbl BNOGNEH B Hee?

Tbl yTO, AYMaelb OHa

BoO3Xenana obI Te6s, ecnu y Hee 6bin
Obl TakoW, KaK A?

Bce koHueHo, Yyposuue! Bennb mos!
OTnycTu meHs!

Moxanyncra, He TPOHL MeHs!

f caenato Bce, Bce!

Y6upaics!

Yynosuue!

Benns!

Benns!

Tol BepHynacb?!

Tob1 BepHynacb?

KoHeuHo xe, BepHynachb.

£l He morna Aatb UM...

370 - BCe MOS BMHA.

Ecnu 6b1 5 TONbKO goGpanack cloaa
paHbLue...

- MoxeT ObITb, 3TO K Nyywemy.

- He roBopw Tak.

Tbi nonpaBuWbCA.

Mb! Tenepb BMecTe.

Bce 6ypeT xopowo. Tbl yBUaULb...

B KOHLIe KOHL|0B, MHe Haao

Ob10 yBNAETHL Te6SA 0OAUH M nocnegHUN
pas...

Het! Het!

MoxanyicTa, noxanyicra, He nokuaan
MEHsl.

A no6nio Tebs.

Bennk...310 - ...

310 - THI!?

INombep! Korasopr!

Muccuc Motrc!

MocmoTpuTe Ha Hac!

O 6oxe!

3710 - vyno!

Ax, namyp!

Hy uro, Mombep, KTO cTapoe NOMsHeT,
TOMY rnas BoH?

KoHeuHo, Mo# apyr, A e cka3an,

YTO OHa CHUMET KOnaoBCTBO!

WU3BuHK, Mol gpyr, HO,

no-mMoemy, 370 A cKasan.

- Hert, He Tbl, 370 51 cka3an!

- Tbl He roBopun 3Toro. Thl,
napadmHoBo-6060Bas

TBOSA HanbllweHHan bawka!

Tel, nepepociumne kapmaHHble yachbl!

Mama onu Tenepb 6yayT
“Xutb-noxusarb, fa gobpa
HaxuBatb ?

KoHeuHo, Mo JOPOroW, KOHEYHO.
MHe Bce elle npugetcs cnatb

B OycheTe?

Bce BepHO TaK Xe, KaK-To,

YTO COMHLE, BCTAeT Ha BOCTOKe,
cKasKa cTapa, Kak Mup,

necHs cTapa, kak pudma,



Of course | came back.
| couldn't let them...
Oh, this is all my fault.
If only I'd gotten here sooner. KOHEL,
Maybe... it's better...

it's better this way.

Don't talk like that.

You'll be all right.

We're together now.
Everything's going to be fine.
You'll see.

And... at least...

| got to see you...

one last time.

No. No.

Please... Please...

Please, don't leave me.

I love you.

Belle.

It's me.

Itis you.

Lumiere.

Cogsworth!

Mrs. Potts!

Look at us.

Mama, Mama.

My goodness.

It is a miracle.

L'amour.

Well, Lumiere, old friend.
Shall we let bygones be bygones?
Of course, mon ami.

| told you she would

break the spell.

I beg your pardon, old friend
but | believe | told you.

No, you didn't- - | told you.
You most certainly did not
you pompous,

paraffin- headed peabrain.
En garde, you- you
overgrown pocket watch.
Take that.

Are they going to live
happily ever after, Mama?
Of course, my dear.

Of course.

Do I still have

to sleep in the cupboard?
Certain as the sun

Rising in the east

Tale as old as time

Song as old as rhyme
Beauty and the Beast

Tale as old as time

Song as old as rhyme
Beauty and the Beast.

Ooh- ooh- ooh- ooh, ooh, ooh
Tale as old as time

True as it can be

Barely even friends

Then somebody bends
Unexpectedly

Just a little change

Small to say the least

Both a little scared

Neither one prepared
Beauty and the Beast

Ever just the same

Ever a surprise

Ever as before

And ever just as sure

As the sun will rise

Whoa, oh- oh

Kpacaeuua u Yygosuie.
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Whoa, oh

Oh, oh- oh- oh, oh- oh
Ever just the same

Ever a surprise

Ever as before

Ever just as sure

As the sun will rise

Oh, oh, oh...

Tale as old as time
Tune as old as song
Bittersweet and strange
Finding you can change
Learning you were wrong
Certain as the sun
Certain as the sun
Rising in the east

Tale as old as time
Song as old as rhyme
Beauty and the Beast
Tale as old as time
Song as old as rhyme
Beauty and the Beast
Oh, oh- oh- oh

Oh- oh, oh- oh- oh- oh
Mm- mm- mm, mm- mm- mm, mm-
mm

Beauty and the Beast.




